alkifer

GENIE-CONSEIL / HYDROGEOLOGIE / ENVIRONNEMENT

Québec, le 16 février 2021
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Directrice générale
Municipalité de Normétal
59, 1 Rue

Normétal (Québec) JOZ 3A0

Objet : Rapport technique
Analyse de la vulnérabilité de la source pour les prélévements d’eau souterraine n°X0009781-1
et X0009781-2
Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101
Madame,

Vous trouverez ci-joint une copie de notre rapport technique concernant le dossier mentionné en objet.

Nous espérons le tout a votre entiere satisfaction et demeurons a votre disposition pour tout
renseignement additionnel qui pourrait vous étre utile.
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Associée — Directrice hydrogéologie
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1.0

INTRODUCTION

En vertu du Reglement sur le prélevement des eaux et leur protection (RPEP), la municipalité de Normétal
doit procéder a l'analyse de la vulnérabilité de ses sites de prélevement de catégorie 1. Deux sites de
prélévement visés par le RPEP sont présents et exploités sur le territoire de Normétal. Ce sont des sites de
prélevement d'eau souterraine (puits) raccordés a une seule installation de production d’eau potable et un
réseau de distribution (Systeme de distribution d'eau potable, Normétal, municipalité).

Afin de répondre aux exigences du RPEP, le conseil municipal de Normétal a mandaté Groupe Akifer inc.
(Akifer) pour procéder a l'analyse de la vulnérabilité de ses sites de prélevement de catégorie 1. Selon
I'article 68 du RPEP, le rapport d'analyse de la vulnérabilité des puits doit contenir les éléments suivants :

La localisation du site de prélevement et une description de son aménagement;

Le plan de localisation des aires de protection immédiate, intermédiaire et éloignée;

Les niveaux de vulnérabilité des aires de protection évalués conformément a la méthode DRASTIC;

Au regard de l'aire de protection éloignée, les activités anthropiques, les affectations du territoire et

les événements potentiels qui sont susceptibles d'affecter la qualité et la quantité des eaux exploitées

par le prélevement;

5. Une évaluation des menaces que représentent les activités anthropiques et les événements potentiels
répertoriés en vertu de l'item 4;

6. Une identification des causes pouvant expliquer ce qui affecte ou a affecté la qualité et la quantité des

eaux souterraines exploitées par le prélevement, en fonction de linterprétation des données

disponibles, notamment celles obtenues dans le cadre des suivis de la qualité des eaux brutes et

distribuées, exigés en vertu du Réglement sur la qualité de I'eau potable (chapitre Q-2, R-40).

HwnN =

Le présent rapport consigne I'ensemble des informations requises pour assurer la conformité des sites de
prélevement d’'eau souterraine de la municipalité de Normétal avec le chapitre VI du RPEP, le tout
conformément au Guide de réalisation des analyses de la wvulnérabilité des sources destinées a
l'alimentation en eau potable au Québec (Guide) produit par le ministere de I'Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques (MELCC).

Il est a noter que la démarche d'analyse de la vulnérabilité relative aux eaux souterraines a été amorcée
dans le cadre de I'application du Réglement sur le captage des eaux souterraines (RCES) adopté en 2002.
Ce réglement prescrivait déja que des aires de protection soient délimitées et que leur vulnérabilité soit
évaluée par l'application de la méthode DRASTIC. Il exigeait aussi le recensement des activités et des
ouvrages pouvant affecter la qualité microbiologique de I'eau. Le RPEP, entré en vigueur en 2014, a
notamment été mis en ceuvre pour renforcer la protection des sources destinées a I'alimentation en eau
potable en encadrant diverses activités humaines dont I'exercice est susceptible d'affecter la qualité des
eaux exploitées.

Les informations contenues dans ce rapport sont soumises a la portée et aux limitations décrites a
I'annexe 2 du présent document.

Municipalité de Normétal -1- akifer.ca
N/Réf. : 19257-101
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2.0

2.1

CARACTERISATION DU PRELEVEMENT D’EAU

La municipalité de Normétal est située a 115 kilometres au nord de la ville de Rouyn-Noranda. Elle est
bordée par la paroisse de Saint-Lambert au sud-ouest, le canton de Clermont au sud-est et la municipalité
d’Eeyou Istchee Baie-James au nord. Le territoire municipal de Normétal, d'une superficie de 55 km?, fait
partie de la MRC Abitibi-Ouest, dans la région administrative de I'Abitibi-Témiscamingue. La population
compte 779 habitants.

Un relief relativement plat, plus ou moins vallonné, parsemé de quelques collines, caractérise la
physiographie de la région de Norméal. Au point de vue hydrographique, la municipalité de Normétal est
située dans le bassin versant de la riviere Abitibi. La riviere accueille I'eau de plusieurs rivieres avant de se
jeter dans la Baie-James.

Au point de vue géologique, la municipalité de Normétal est située dans la province du Supérieur. Le
sous-sol de la région est formé de roches d'age Néoarchéenne et d'origine volcanique appartenant au
groupe de Normétal et a la formation de Clermont-Disson. Elles se composent de rhyolites, rhyodacites,
dacites et d'intrusions porphyriques felsiques synvolcaniques. Ce type de roches est caractérisé par une
faible porosité primaire ne se prétant pas au captage d’'eau souterraine en grande quantité, a moins qu'il
se soit développé une porosité secondaire dite de fracture a la suite d'effort tectonique. Selon la carte
géologique du secteur, un axe de pli synforme orienté sud-est/nord-ouest est présent au sud des puits
municipaux de Normétal.

Dans le secteur des puits, les dépdts meubles sus-jacents au socle rocheux sont composés de sédiments
fluvio-glaciaires, glacio-lacustres et alluvionnaires. Parmi ceux-ci, les alluvions et sédiments fluvio-
glaciaires sont par leur nature plus propice au captage d'eau souterraine lorsqu'ils sont propres, saturés,
de puissance et étendue suffisantes.

Description des sites de prélevement et de I'installation de production d’eau potable

Deux sites de prélevement d'eau souterraine alimentent I'installation de production d'eau potable Systeme
d'approvisionnement sans traitement Normétal. Ce sont deux puits tubulaires nommés puits Principal et
puits Auxiliaire. Ce dernier n'est utilisé qu'en cas de panne du puits principal ou en cas d'incendie. Les
deux puits de captage sont situés sur un terrain plat a environ 100 metres a I'ouest de la riviere des
Méloizes et a un peu plus d'un kilométre au sud-est du village, en bordure de la route 111. lls sont
distants I'un de l'autre de 50 métres.

La localisation des sites de prélevement et de l'installation de production d'eau potable est montrée a la
figure 1 de I'annexe 1.

Municipalité de Normétal -2 - akifer.ca
N/Réf. : 19257-101
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2.1.1 Description des sites de prélévement

L'aquifere qui alimente les deux puits municipaux est localisé dans une formation de sédiments fluvio-
glaciaires, composée de sable et gravier, confinée sous les sédiments glacio-lacustres composés d'argile.
Le puits Principal fournit amplement les besoins en eau de la municipalité. Le puits Auxiliaire n'est utilisé
qu’en cas de panne du puits municipal ou d'incendie.

Les tableaux 1 et 2 décrivent les principaux éléments reliés a ces deux sites de prélevement. Les
coordonnées géographiques colligées dans ces tableaux proviennent d’'un levé d'arpentage effectué le
17 septembre 2020 par monsieur Maximilien Mariage, technicien d'Akifer, a I'aide d'un GPS de haute
précision de type Leica.

Il est a noter qu'un seul site de prélevement est colligé dans le répertoire du MELCC. Afin de répondre aux
exigences du Guide (page 8, version décembre 2018), nous avons traité les deux sites de préléevement de

facon indépendante.

Tableau 1 - Description du site de prélevement Puits principal (X0009781-1)

Description

Nom SP Normétal No approvisionnement : 9449
Nom usuel Puits Principal
Numéro SP X0009781-1
Localisation 34, 2¢ Rue a Normétal
Coordonnées géographiques Latitude : 48,983096
(degrés décimaux NAD83) Longitude : -79,349117
Type d'usage Site utilisé en permanence
Type de prélevement Puits tubulaire
Profondeur du prélévement 15,54 meétres (source non officielle)
Type de milieu Granulaire
Débit de prélévement autorisé Information manquante
Numéro de la plus récente autorisation .
s e I Information manquante
de prélevement délivrée par le Ministere
Schéma (vue en coupe) Information manquante

Tableau 2 - Description du site de prélevement Puits auxiliaire (X0009781-2)

Elément | Description |
Nom SP Site de prélévement non inscrit
Nom usuel Puits Auxiliaire
, Site de prélévement non inscrit. Nous lui avons attribué le
Numéro SP .
numéro X0009781-2
Localisation 34, 2¢ Rue a Normétal
Municipalité de Normétal —-3- akifer.ca
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2.1.2

Elément | Description ‘

Coordonnées géographiques Latitude : 48,982677
(degrés décimaux NAD83) Longitude : -79,349198
Type d'usage Site d'appoint (puits de dépannage)
Type de prélevement Puits tubulaire
Profondeur du prélévement 15,54 métres (source non officielle)
Type de milieu Granulaire
Débit de prélevement autorisé Information manquante
Numéro de la plus récente autorisation .

s e A Information manquante
de prélévement délivrée par le Ministére
Schéma (vue en coupe) Information manquante

D'aprés I'étude réalisée en 2008 pour la mise aux normes des puits municipaux', les deux puits
municipaux auraient été construits en 1972 et présentent des caractéristiques similaires. D'une profondeur
de 15,54 meétres, ils capteraient I'eau dans une formation granulaire fluvio-glaciaire. Chaque puits se
retrouve a l'intérieur d'un petit batiment qui lui confere une certaine protection. En effet, ces abris sont
cadenassés et possedent un plancher de béton scellé autour du tubage d'acier de chaque puits. Aucune
autre information concernant les caractéristiques et 'aménagement des puits n'a pu étre obtenue dans le
cadre de notre mandat.

Une visite des sites de prélevement et des installations de production d'eau potable a été réalisée le
17 septembre 2020 par monsieur Maximilien Mariage. Selon les observations faites lors de cette visite, les
installations sont en bon état et bien entretenues. L'acces aux puits est protégé par une enceinte cloturée
et cadenassée. Une affiche sur la cléture en interdit I'accés, mais n'indique pas la présence de l'aire de
protection immédiate des prélevements d'eau. De plus, la cl6ture entourant l'aire immédiate est tres
endommagée et inexistante par endroit.

Des photos datant de la visite du 17 septembre 2020 sont présentées a |'annexe 3.

Description de l'installation de production d’'eau potable

Les installations associées aux puits principal et auxiliaire comprennent deux stations de pompage, un
réservoir d'emmagasinement, une station de distribution et un réseau d'aqueduc avec protection
incendie. Un compteur est présent a I'entrée de la station de distribution. L'eau souterraine extraite aux
puits est distribuée directement dans le réseau d'aqueduc, sans traitement ni désinfection.

Le tableau 3 de la page suivante présente les principaux éléments reliés a l'installation de production
d'eau potable.

1. Qualitas Monterval, Mise aux normes des puits municipaux, Municipalité de Normétal, Dossier : 1903-P, Septembre 2008

Municipalité de Normétal —4 - akifer.ca
N/Réf. : 19257-101
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Tableau 3 - Description de l'installation de production d'eau potable

Elément Description
Nom Systeme d'approvisionnement sans traitement Normétal
Numéro X0009781
Localisation 34, 2° Rue a Normétal

808 personnes selon le répertoire des installations
municipales de distribution d’eau potable du MELCC
(http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/potable/distri
bution/resultats.asp)

Nombre de personnes desservies

Provenance de |'eau Souterraine
Sites de prélévement reliés a cette Puits principal (X0009781-1)
installation Puits auxiliaire (X0009781-2)

Aires de protection du site de prélevement

Selon le RPEP, des aires de protection doivent étre délimitées par un professionnel pour les prélevements
d’eau souterraine destinée a la consommation humaine afin notamment d'évaluer la vulnérabilité de I'eau
souterraine et d'encadrer I'exécution de certaines activités pouvant affecter sa qualité.

Pour les prélévements d'eau de catégorie 1, le RPEP définit les quatre aires de protection, soit :

« L'aire de protection immédiate;

- L'aire de protection intermédiaire bactériologique;

- L'aire de protection intermédiaire virologique;

- L'aire de protection éloignée, qui correspond a l'aire d'alimentation du prélévement.

L'aire de protection immédiate est définie par un rayon fixe de 30 metres autour du site de prélevement
alors que les limites des aires de protection intermédiaire et éloignée doivent étre délimitées a l'aide des
données recueillies dans un minimum de trois puits d'observation aménagés au sein de l'aquifere
exploité. L'aire de protection intermédiaire correspond au temps de migration de I'eau souterraine de
200 jours pour la protection bactériologique et de 550 jours pour la protection virologique. L'aire
d'alimentation, ou aire de protection éloignée, correspond a la superficie sur laquelle I'eau souterraine qui
s'y infiltre aboutira au point de captage. Elle a théoriquement la forme d'une parabole ouverte du c6té
amont et s'étend jusqu'a la ligne de partage des eaux. Elle est évaluée en utilisant le débit journalier
moyen d’exploitation. Dans le but d’'obtenir une valeur qui est la plus représentative des conditions
d'exploitation, il est pratique courante d'utiliser le débit journalier moyen calculé sur une période de 90
jours consécutifs pendant laquelle le volume exploité est maximal.

Municipalité de Normétal —-5— akifer.ca
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Travaux antérieurs

Les aires de protection des puits de Normétal ont été délimitées dans I'étude de Qualitas-Monterval de
2008. Elles y ont été déterminées uniquement pour le puits Principal et conformément aux exigences du
RCES en vigueur a I'époque, avec la méthode des équations analytiques et des informations recueillies a
quatre points d'observation de la nappe d'eau souterraine aménagés dans l'aquifére exploité, et pour le
débit journalier maximum de I'année 2007, soit 925 m3/jour. L'aire de protection immédiate a pour sa part
été circonscrite a I'enceinte cléturée de 70 x 95 metres autour des puits, en raison de la présence d'une
couche d'argile agissant comme barriere naturelle de protection.

Aires de protection

Dans le cadre des étapes préalables a I'analyse de la vulnérabilité, le processus de validation des aires de
protection du puits Principal a permis de confirmer qu’elles ont été délimitées conformément aux
prescriptions des articles 54, 57 et 65 du RPEP pour un prélevement de catégorie 1. La méthode et les
données utilisées sont adéquates et de qualité, sauf pour le débit utilisé qui est inférieur a la valeur
déterminée a la suite de l'analyse des données de préléevement des derniéres années. Par ailleurs,
I'inventaire des activités présentes et projetées dans le secteur n'a révélé aucune activité actuelle et future
a risque pour |'eau souterraine.

Considérant que le débit extrait d'un ouvrage de captage a un impact direct sur I'étendue des aires de
protection intermédiaire et éloignée, ces dernieres ont été révisées, dans le cadre du présent mandat,
pour le débit moyen journalier d'exploitation déterminé sur une période de 90 jours consécutifs pendant
laquelle le prélévement a été maximal au cours des derniéres années. Sur la base des données journalieres
de production du puits Principal des années 2013 a 2017, le débit moyen maximal, atteint entre le
4 février et le 4 mai 2014, a été de 318 m3/jour. Etant donné que les puits Principal et Auxiliaire exploitent
le méme aquifere et qu'ils présentent des caractéristiques similaires, les mémes calculs ont été appliqués
au puits Auxiliaire.

Les aires de protection éloignée (ou aire d'alimentation) des puits Principal et Auxiliaire ont été recalculées
avec la méthode de Todd, pour un débit de 318 m?/jour, ainsi que les valeurs de transmissivité de
0,51 m?/min et de gradient hydraulique de 0,0046, utilisées dans I'étude de 2008. Celles-ci prennent la
forme de deux paraboles identiques ouvertes vers le sud-ouest, sur une largeur de 47 métres au droit des
puits et de 94 metres a la limite de partage des eaux, a environ 1 kilométre en amont des puits. Le rayon
d'appel de la parabole est de 15 métres en aval des puits.

Les limites des aires de protection intermédiaire bactériologique et virologique ont été recalculées avec la
méthode de Bear et la valeur de débit journalier moyen révisée. Outre les valeurs de gradient hydraulique
et de transmissivité citées précédemment, les valeurs de porosité théorique de 0,20 et d'épaisseur saturée
de 7 métres au droit des puits, utilisées dans I'étude de 2008, ont été retenues. Les aires bactériologiques,
qui correspondent a un temps de parcours des eaux souterraines de 200 jours, sont de 537 métres et les

Municipalité de Normétal —-6- akifer.ca
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aires virologiques (parcours de l'eau souterraine de 550 jours) sont de 1395 métres. Ces aires de
protection sont confinées aux distances correspondantes en amont des puits et a I'intérieur des limites de
leur aire d'alimentation respective. Dans le cas présent, la distance de 1395 metres pour le temps de
migration de 550 jours des aires de protection virologiques excédent les limites des aires d'alimentation
(environ 1 kilometre). Or, par définition, les aires de protection intermédiaire sont contenues a l'intérieur
de I'aire d'alimentation et I'on doit, par conséquent, restreindre les limites des aires virologiques a la ligne
de partage des eaux.

Tel que mentionné précédemment, les aires de protection immédiate autour des puits ont été
circonscrites a I'enceinte cloturée de 70 x 95 meétres autour des puits dans I'étude de Qualitas-Monterval
en raison de la présence d’'une couche d'argile agissant comme barriére naturelle de protection.

Le plan de localisation des aires de protection autour des puits Principal et Auxiliaire de la municipalité de
Normétal est illustré sur la figure 2 de I'annexe 1 et les détails des calculs des aires sont présentés a
I'annexe 4. Les aires de protection immédiate, intermédiaire et éloignée ainsi délimitées sont conformes
aux prescriptions des articles 54, 57 et 65 du RPEP pour des prélevements de catégorie 1.

Il est a noter que la détermination des aires de protection d'un ouvrage de captage comporte toujours
une part d'incertitude, puisqu’elle est basée sur des hypothéses et qu'elle est particulierement sensible
aux incertitudes des parametres hydrogéologiques. Ainsi, les limites des aires de protection doivent étre
vues de fagon probabiliste plutdt que de fagon déterministe. Dans le cas de la municipalité de Normétal,
les aires délimitées sont conservatrices et ces dernieres nous semblent adéquates pour offrir une bonne
protection aux ouvrages de captage utilisés pour desservir le réseau de distribution.

Niveaux de vulnérabilité des aires de protection

La vulnérabilité intrinséque de I'eau souterraine se définit comme sa sensibilité a la contamination due a
I'activité humaine. Pour I'évaluer, I'emploi de la méthode DRASTIC (Aller et al., 1987) est prescrit par le
RPEP. Cette méthode permet d'évaluer la vulnérabilité de I'eau souterraine sur la base unique des cadres
géologique et hydrogéologique. Elle fait abstraction de la nature des contaminants et des facteurs de
risque reliés a des parametres tels que I'importance de I'aquiféere comme source d'eau a des fins utiles, la
proximité des usagers, les activités pratiquées en surface, etc.

L'indice DRASTIC est basé sur sept paramétres dont les premiéres lettres forment I'acronyme DRASTIC :
profondeur (depth) de la nappe (D), recharge annuelle (R), type d'aquifére (A), type de sol (S), topographie
des lieux (T), impact de la zone vadose (l) et conductivité hydraulique de I'aquifére (C). Un poids est
attribué a chacun des paramétres selon son influence. Le produit de ce poids par une cote dépendant des
conditions locales constitue un indice partiel et la somme de ces indices forme I'indice DRASTIC.

Municipalité de Normétal -7 - akifer.ca
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Selon l'article 53 du RPEP, la vulnérabilité de I'eau souterraine établie a l'aide de l'indice DRASTIC
comporte trois niveaux :

 Vulnérabilité faible : indice DRASTIC égal ou inférieur a 100;
+ Vulnérabilité moyenne : indice DRASTIC supérieur a 100 et inférieur a 180;
+ Vulnérabilité élevée : indice DRASTIC égal ou supérieur a 180.

La vulnérabilité de I'eau souterraine exploitée par les puits de Normétal a été évaluée dans I'étude de
Qualitas-Monterval de 2008. L'indice DRASTIC obtenu était de niveau moyen avec une valeur de 141.
Cette valeur a été obtenue a partir des caractéristiques des puits et piézometres mis en place.

Les indices de vulnérabilité ont été mis a jour en se basant sur les informations tirées de I'étude de
Qualitas-Monterval et complétés avec les informations disponibles dans les banques de données du SIH,
du SIGEOM, de I'IRDA et dans I'étude PACES Abitibi ouest. Les valeurs d'indice DRASTIC obtenues dans les
différentes aires de protection des sites de prélevement de Normétal sont de niveau moyen. Une valeur
de 128 (52 %) dans les aires de protection immédiates et 130 (53 %) dans les aires de protection
intermédiaire et éloignée ont été obtenues.

Les niveaux de vulnérabilité des aires de protection des puits Principal et Auxiliaire sont compilés au
tableau 4 ci-aprés, ainsi qu'au tableau A4-1 de l'annexe 6, tandis que les détails de calcul de l'indice
DRASTIC sont présentés a I'annexe 5.

Tableau 4 - Niveau de vulnérabilité des aires de protection
Nom de l'aire de Plage Niveau de vulnérabilité

Description de la répartition des

pr’otect’lon d'indices indices DRASTIC obtenus des eaux .dan.fr I alrtle de
évaluée DRASTIC protection évaluée
Immédiate 128 Sur I'ensemble de l'aire Moyen
Intermédiaire 130 Sur Ilehsem'ble des a'lres . Moyen
bactériologique et virologique
Eloignée 130 A la limite de partage des eaux Moyen

ELEMENTS SUSCEPTIBLES D'AFFECTER LA QUALITE OU LA
QUANTITE DES EAUX EXPLOITEES

Inventaire des activités anthropiques et évaluation des menaces qu'ils représentent

L'inventaire des activités anthropiques susceptibles d'affecter la qualité ou la quantité des eaux exploitées
a été réalisé a l'aide de la matrice graphique de la MRC d'Abitibi-Ouest, ainsi que les logiciels Google
Maps et QGIS. De plus, la liste des banques de données consultées pour la réalisation des inventaires est
placée a l'annexe 6. L'inventaire a aussi été complété lors de la visite sur le terrain par monsieur
Maximilien Mariage, le 17 septembre 2020.
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Les activités anthropiques répertoriées dans les aires de protection des puits municipaux exploités se
retrouvent a la figure 2 de I'annexe 1. Elles ont également été compilées sommairement au tableau 5 -ci-
aprés. L'évaluation du potentiel de risque des activités qui rejettent, ou qui sont susceptibles de rejeter
des contaminants pouvant affecter les eaux exploitées, a été réalisés selon la méthodologie établie par le
MELCC et décrite dans le Guide. L'inventaire exhaustif des activités anthropiques, comprenant I'évaluation
des menaces qu'elle représente, se trouve au tableau A4-2 de I'annexe 6 du présent rapport et varie de
faible a trés élevé.

Tableau 5 - Inventaire des activités anthropiques

e i .. . Contaminant ou groupe Potentiel
Activité Description de Aire de . group .
anthropique I'activité anthropique rotection de contaminants de risque
Pd Pd P considéré obtenu
Circulation
routiére de la Circulation de Intermédiaire Moyen
route 111 véhicules et utilisation .. .
- ; Sels de voirie et abrasifs
Circulation probable de sels de
routiére du rang voirie et/ou abrasif Intermédiaire Faible
08 & 09

Microorganismes,
Installations septiques . nitrites/nitrates et autres
S Intermédiaire .
individuelles substances organiques et
inorganiques

Maisons non
desservies par un
réseau d'égout

Tres élevé

Tout d'abord, deux routes ont été répertoriées dans les aires de protection intermédiaire des puits, soit la
route 111 et le rang 08 & 09. Ceux-ci représentent un risque de contamination en sels de voirie et abrasifs
en lien avec I'entretien des voies en période hivernale. Le potentiel de risque dépend de la proximité des
routes avec les ouvrages de captage et de son achalandage. Ainsi, bien que les deux routes se situent
dans l'aire intermédiaire, le rang 08 & 09 obtient un potentiel de risque faible alors que la route 111
obtient un potentiel de risque moyen en raison de son achalandage plus important.

Deux maisons non desservies par un réseau d'égout ont été identifiées dans les aires de protection
intermédiaire des deux puits, le long de la route 111. Le risque lié a ces résidences est associé avec la
présence d'installations septiques individuelles pouvant ne pas étre étanches. Les contaminants a
considérer sont les microorganismes, les nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques.
Le potentiel de risque obtenu par ces maisons est tres élevé. Il faut noter que le potentiel de risque aurait
pu étre revu a la baisse dans le cas ou un traitement de I'eau permettant d'éliminer les microorganismes
aurait été en place. En effet, une simple chloration aurait pu faire baisser la gravité associée aux
microorganismes de catastrophique a grave.

Municipalité de Normétal -9 akifer.ca
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Finalement, on note la présence de trois piézomeétres (PZ1, PZ-2 et PZ-3) a proximité des aires de
protection des puits, comme montré sur la figure 2 de l'annexe 1. Il est important de surveiller
réguliérement |'état de ces infrastructures, puisqu'un bris d'un piézométre pourrait avoir un impact sur la
source d'eau. En effet, un piézométre non étanche peut devenir une voie préférentielle pour l'infiltration
de contaminants dans l'aquiféere. De plus, deux puits du SIH ont été répertoriés dans les aires de
protection intermédiaire des puits municipaux.

Inventaire des événements potentiels et évaluation des menaces qu'ils représentent

L'inventaire des évenements potentiels susceptibles d'affecter la qualité ou la quantité des eaux exploitées
a été réalisé en fonction des activités anthropiques présentes dans les aires de protection des puits. Les
évenements identifiés ont été compilés au tableau 6 ci-apreés et présentés a la figure 2 de I'annexe 1. Tout
comme pour l'inventaire des activités anthropiques, I'évaluation du potentiel de risque des événements
potentiels, pouvant subvenir sur le territoire a I'étude, a été réalisée selon la méthodologie établie par le
MELCC et décrite dans le Guide. L'inventaire exhaustif des évenements potentiels comprenant I'évaluation
des menaces qu'elles représentent se trouve au tableau A4-3 annexe 6 du présent rapport et varie de tres
faible a élevé.

Tableau 6 - Inventaire des événements potentiels

Contaminants ou

Activité associée Potentiel de

: . s rrzs Aire de groupe de .
Evénement potentiel a I'événement . . risque
. protection contaminants
potentiel v s obtenu
considérés
Réservoir de diesel - Hydrocarbures
. P Immédiate e 1 Moyen
Déversement de la génératrice pétroliers
d'hydrocarbures —
pétroliers Chemin d'accés Immédiate Hydrocarbures Moyen
aux puits Intermédiaire | Pétroliers Faible
Déversement .
Route 111 Intermédiaire Moyen
d'hydrocarbures Hydrocarbures y
étroliers et de e étroliers
P . Rang 08 & 09 Intermédiaire | © Moyen
substances diverses
Immeédiate Substances organiques Moyen
A A P u iqu X
Feu de forét N/A - Foréts Intermédiaire . . ganiq Faible
T, et inorganiques N -
Eloignée Tres faible

Les évenements potentiels répertoriés sont principalement en lien avec un déversement d'hydrocarbures
pétroliers pouvant mener a une contamination de la nappe aquifére. En effet, deux types d'activités
pourraient étre la cause d'un tel déversement.

Municipalité de Normétal akifer.ca
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Tout d'abord, un déversement d’'hydrocarbures pourrait étre occasionné par le réservoir de diesel de la
génératrice installée a la station de pompage des puits. Celle-ci se retrouve dans l'aire de protection
immédiate des ouvrages de captage. Un potentiel de risque moyen lui a été attribué.

Ensuite, la possibilité d'un déversement accidentel d'hydrocarbures pétroliers associé a la circulation
routiére est aussi envisageable. Le potentiel de risque varie selon la distance de la route avec les puits
municipaux, ainsi que son achalandage. La portion de la route d'accés au puits situé dans l'aire de
protection immédiate a obtenu un potentiel de risque moyen, alors que celle située dans les aires de
protection intermédiaire a obtenu un potentiel de risque faible. En ce qui concerne les autres routes, le
potentiel de risque attribué est moyen pour la route 111 et le rang 08 & 09. Il est a noter que toutes
autres substances transportées par ces différentes routes sont susceptibles d'étre déversées et de
contaminer les sources d'eau. La gravité associée a un tel événement dépend notamment de la nature de
la substance déversée et de I'envergure du déversement.

Finalement, des évenements potentiels associés a la possibilité de feux de forét ont été identifiés. Les
libérations importantes de substances inorganiques et organiques sont des événements peu probables,
mais plausibles. lls obtiennent donc des potentiels de risque moyen, faible ou tres faible lorsqu'ils
surviennent respectivement dans l'aire de protection immédiate, intermédiaire et éloignée.

Inventaire des affectations du territoire

L'inventaire des affectations du territoire susceptibles d'affecter la qualité ou la quantité des eaux
exploitées a été effectué a partir du réglement de zonage de la municipalité de Normétal qui rejoint les
grandes affectations de territoire issues du schéma d'aménagement de la MRC d'Abitibi-Ouest. Le plan de
zonage et les affectations par rapport aux aires de protection des puits sont représentés a la figure 3 de
I'annexe 1.

D'aprés le plan de zonage de la municipalité, le territoire des aires de protection des puits municipaux est
localisé dans les zones P, C et A1. La lettre P définie des groupes d'usage public, la lettre C des groupes
commerciaux, tandis que la lettre A définie des groupes d’usage agricole. Les usages autorisés, exclus ou
spécifiquement permis dans les différentes zones figurent dans la grille des usages permis du reglement
de zonage.

Les affectations, les activités permises représentant un risque pour la qualité ou la quantité de l'eau
exploitée dans les différents groupes d'usage et une description de la nature et de I'ampleur du risque
associé aux activités anthropiques permises sont compilées au tableau 7 a I'annexe 7, ainsi qu'au tableau
A-4-4 de I'annexe 6.

Les aires de protection des deux puits municipaux se retrouvent dans les mémes zones. Tout d'abord, les
aires de protection immédiate et une partie des aires de protection intermédiaire des deux puits se
retrouvent dans la zone P. Une petite partie des aires de protection intermédiaire se retrouvent dans la
zone C. Pour terminer, la totalité des aires de protection éloignée et plus de la moitié des aires de
protection intermédiaire des puits sont localisées dans la zone A1.
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Diverses activités permises dans les aires de protection des puits peuvent représenter un risque pour la
source d'eau potable. Les principales activités permises représentant un risque potentiel le plus important
pour la ressource en eau sont les activités agricoles. Celles-ci peuvent étre une source de contamination
en microorganismes, nitrites/nitrates, hydrocarbures pétroliers et autres substances organiques et
inorganiques. Evidemment, I'ampleur du risque relié a ces activités dépend notamment de la nature et de
I'envergure des activités et des pratiques agricoles appliquées.

De plus, certaines activités commerciales et industrielles permises dans les zones A1 et C peuvent
représenter un risque de contamination en hydrocarbures pétroliers et en substances organiques et
inorganiques en présence d'utilisation et d'entreposage de produits chimiques et de produits pétroliers.
Cette classe d'affectation représente également un risque potentiel important pour la ressource en eau.

D’autres activités plus spécifiques dans diverses classes d'usage peuvent également représenter un risque
pour l'eau potable. Par exemple, les résidences et commerces de divers types représentent un risque s'ils
ne sont pas desservis par un réseau d'égout. Le risque est associé aux installations septiques individuelles,
dont certains peuvent ne pas étre étanches.

Ainsi, le présent exercice montre que les sites de prélévement sont vulnérables aux activités permises dans
le réglement de zonage.

IDENTIFICATION DES PROBLEMES AVERES ET DES CAUSES
PROBABLES

L'identification des problémes affectant ou ayant affecté la qualité ou la quantité de I'eau brute et de I'eau
distribuée a été réalisée a partir de I'étude hydrogéologique disponible, des résultats d'analyses partiels
du suivi exigé en vertu de l'article 14 du Réglement sur la qualité de l'eau potable (RQEP) des années 2015
a 2020, des formulaires de déclaration de prélevement d'eau des années 2015 a 2017, des rapports de la
gestion de l'eau des années 2015 a 2017 et en complément avec les informations transmises par
messieurs Gaétan Petit et Marcel Perreault, responsables de l'eau potable pour la municipalité de
Normétal.

La municipalité de Normétal n'étant pas assujettie a l'article 19 du RQEP puisque son réseau d'aqueduc
dessert moins de 5 000 personnes, la municipalité ne dispose pas de données relatives aux pesticides et
autres substances organiques.

Aucun autre probléme significatif n'a été identifié. Toutefois, des concentrations en chrome se situant
entre 20 et 50 % de la norme ont été mesurées dans I'eau distribuée. Seule la concentration de 2015 est
supérieure a 20 % (49 %). Il est recommandé de procéder a un suivi trimestriel des concentrations en
chrome durant au moins trois ans afin de détecter toute tendance a la hausse et d'évaluer si la présence
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de ces éléments peut entrainer des problémes a long terme. Ce type de suivi favorise aussi une prise de
décision afin d’'obtenir, si nécessaire, un meilleur plan d'intervention. Dans le cas présent, la présence de
ces éléments dans I'eau semble étre associée a une source naturelle.

Par ailleurs, le territoire couvert par les aires de protection des puits municipaux fait partie d'une zone a
teneur relativement élevée en arsenic dans I'eau souterraine, identifiée lors d'une étude menée par la
Régie régionale de la santé et des services sociaux sur le territoire de certaines municipalités de la MRC
d'Abitibi-Ouest. La contamination est de source naturelle et associée a la faille Porcupine/Destor. Selon les
analyses effectuées annuellement, aucune concentration en arsenic n'a été détectée dans I'eau distribuée.

De plus, une installation inadéquate des compteurs et des débitmeétres a entrainé une lecture erronée du
débit d'eau exploité par la municipalité en 2018 et 2019. Cette erreur dans l'installation des instruments
de mesure explique I'absence des déclarations de prélévement d'eau de 2018 et 2019. Egalement, il est a
noter que dans les déclarations de prélévement d'eau des années 2015 a 2017, les volumes prélevés sont
en gallon us et non en metre cube.

INFORMATIONS MANQUANTES

Les informations manquantes a la réalisation de cette premiere analyse de la vulnérabilité de la source
pour les prélevements d'eau souterraine de la municipalité de Normétal sont les suivantes :

« Numéro et certificat d'autorisation de prélévement délivrée par le Ministére pour les deux sites de
prélévements;

- Débits d'exploitation autorisés pour les deux sites de prélevement;

+ Schémas d'aménagement des deux sites de prélévement;

« Les déclarations de prélevements d'eau potable pour les années 2018 a 2020;
- Plusieurs résultats d'analyses des nitrites/nitrates pour les années 2015 a 2020;
« Les résultats des substances inorganiques pour I'année 2017.

RECOMMANDATIONS

L'analyse et l'interprétation des informations traitées dans cette premiére étude de la vulnérabilité de la
source pour les prélevements d'eau souterraine de la municipalité de Normétal amenent a faire les
recommandations suivantes :

« Remettre en état la clOture qui entoure les ouvrages de captage.
- S'assurer de garder I'acces aux puits municipaux barré en tout temps.
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« Procéder a une inspection caméra de chacun des puits afin de connaitre les détails de leur
aménagement et de produire un schéma d’aménagement.

- Utiliser le puits Auxiliaire de fagon occasionnelle dans le but d'éviter une détérioration de la qualité de
I'eau et de s'assurer qu'il demeure opérationnel en cas de besoin.

« Compiler les résultats d'analyses des contrdles périodiques dans un fichier Excel afin de faciliter le suivi
des parametres affectant ou ayant affecté la qualité des eaux exploitées.

« Tenir un registre des problémes de qualité et de quantité d'eau rencontrés ainsi que de ceux touchant
I'intégrité physique des installations de prélévements d'eau.

« Tenir un registre des événements ayant un impact sur les données d'exploitation, tels les lavages de
réseau, les fuites, les incendies majeurs, les bris d'équipements, la calibration des appareils, les pluies
abondantes.

« Maintenir a jour un registre des activités pratiquées a l'intérieur des aires de protection des puits
municipaux.

+ Aux fins de réalisation de la prochaine analyse de vulnérabilité, effectuer un minimum de deux suivis des
pesticides et autres substances organiques mentionnés a l'annexe 2 du RQEP au cours des cinqg
prochaines années sur I'eau distribuée (recommandé au printemps et a I'automne).

« Procéder a un suivi trimestriel d'une durée minimale de trois ans des concentrations en baryum et
chrome dans I'eau distribuée.

« En collaboration avec Akifer, élaborer un plan de mesures d'urgence ainsi qu'un plan de protection pour
assurer une eau potable saine aux usagers.

Cadre réglementaire

Disposition générale (RPEP)

- Article 55. Indiquer sur les lieux la localisation de l'aire de protection immédiate des puits Principal
et Auxiliaire de maniére a assurer sa visibilité a tous ses acces, notamment par l'usage d'un panneau
indicateur.

- Article 57. Transmettre un avis écrit a été transmis au domicile de chacune des propriétés incluses
dans les aires de protection intermédiaire des puits informant leurs propriétaires ou leurs occupants de
la présence d'un site de prélévement d'eau souterraine dans leur voisinage.

- Article 68
. Transmettre une copie du présent rapport a la MRC d'Abitibi-Ouest;

. Transmettre les renseignements suivants a I'Organisme des bassins versant Abitibi-Jamésie (OBVA)) :
1. La localisation des sites de prélévement et une description de leur aménagement;
2. Le plan de localisation des aires de protection immédiate, intermédiaire et éloignée;
3. Les niveaux de vulnérabilité des aires de protection;
. Les renseignements du précédent alinéa sont a caractéres publics. Les ajouter sur le site internet de la
municipalité, si une telle publication est possible;

. Transmettre au ministre, a tous les cing ans, la mise a jour de la présente étude de vulnérabilité.
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ANNEXE 1

Figures 1 a 3

akifer.ca
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Moyen
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* Les informations sont relatives aux tableaux de la section

"Eléments susceptibles d‘affecter la qualité ou la quantité des eaux exploitées" du rapport

La position et les dimensions des éléments illustrés sur ce plan sont relatives et ne
doivent pas étre utilisées aux fins de calculs.
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Portée et limitations
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PORTEE ET LIMITATIONS

LE BUT DES TRAVAUX ET LE PROTOCOLE SUlVI

Le Reglement sur le prélevement des eaux et leur protection (RPEP), adopté en juillet 2014, mentionne
que le responsable d'un prélevement d'eau doit transmettre a tous les cing ans une analyse de
vulnérabilité. Ce rapport doit étre réalisé conformément au Guide de réalisation des analyses de
vulnérabilité des sources destinées a l'alimentation en eau potable du Québec du ministéere de
I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques. Ce guide vise a encadrer et
uniformiser la réalisation des analyses de la vulnérabilité des sources.

LA PORTEE DES RESULTATS ET LEUR UTILISATION
Conditions et conformité des lieux

Les descriptions des lieux, des activités et des installations incluses dans le rapport sont présentées avec la
seule intention de fournir une information générale sur leur état et ne peuvent étre utilisées a aucune
autre fin. Les informations contenues dans le rapport proviennent des données obtenues a la suite de la
consultation de la documentation existante, des demandes d'informations de différentes instances
publiques, entrevues avec des représentants référés par le client, lesquelles sont bonifiées par les
observations recueillies par le personnel d'Akifer sur les lieux. Celles-ci sont valides seulement pour la
période a laquelle la visite a été effectuée, et ce, pour le site a I'étude seulement. Akifer prend pour acquis
gue les informations recueillies et fournies sont valides et n‘accepte aucune responsabilité pour toute
information fournie qui serait incompléte ou qui a été omise.

Changement des conditions
Advenant que les conditions des lieux, a un moment donné et a la suite de I'obtention de renseignements
inconnus jusqu'alors, different de facon significative de celles indiquées dans le rapport, le client doit

prévenir Akifer afin de permettre la mise a jour du contenu du rapport s'il y a lieu.

Akifer ne peut également étre tenue responsable de dommages passés, actuels ou futurs causés par de
I'information erronée ou incompléete qui lui aurait été transmise.

Utilisation des rapports
Ce rapport a été préparé pour l'usage exclusif du client, dans le cadre des spécifications du mandat

octroyé par celui-ci. Tout usage qu'une tierce partie fait de ce rapport est son entiere responsabilité.
Toutes les informations, les données, les résultats, les interprétations et les recommandations présentés

Date de révision : 2020-11-06 akifer.ca
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dans un rapport ne se rapportent qu'a un projet spécifique tel que décrit dans ce méme rapport et ne
s'appliquent a aucun autre projet ni autre terrain, méme adjacent. lls sont de plus essentiellement basés
sur les observations et les données recueillies, ainsi que sur les documents consultés afin de mener a
terme le mandat accordé.

A moins d'avis contraire, |'interprétation des données, les commentaires, les recommandations et les
conclusions contenus dans le rapport sont basés sur l'interprétation du personnel d'Akifer des normes
gouvernementales en vigueur et applicables spécifiquement au projet. Si celles-ci sont modifiées ou
different de celles présumées, Akifer devrait étre consulté afin de réviser, s'il y a lieu, le contenu
interprétatif du rapport.

Lorsqu’aucune norme n'est disponible pour permettre l'interprétation des données, les commentaires,
recommandations et conclusions exprimés dans le rapport sont basés, au mieux de la connaissance du
personnel d'Akifer, sur les regles et pratiques acceptées dans les champs de compétence concernés.

Cependant, toute opinion concernant la conformité aux lois et réglements qui serait exprimée dans le
texte du rapport est purement technique; elle n'est pas et ne doit, en aucun temps, étre considérée
comme un avis juridique.

Date de révision : 2020-11-06 akifer.ca
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Photo 2 : Station de pompage du puits Principal — 2020-09-17

akifer.ca

Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101
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Photo 4 : Canalisations a I'intérieur de la station de pompage du puits Principal — 2020-09-17

akifer.ca

Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101
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Photo 6 : Puits Auxiliaire a l'intérieur de sa station de pompage — 2020-09-17

akifer.ca

Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101
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Photo 8 : Génératrice de secours dans le secteur des puits — 2020-09-17

akifer.ca

Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101
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Photo 10 : Vue d’ensemble de l'intérieur de la station de distribution — 2020-09-17

akifer.ca

Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101
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Photo 11 : Réservoir d'eau potable — 2020-09-17

Municipalité de Normétal

N/Réf. : 19257-101
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Aires de protection
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SITE DE PRELEVEMENT D'EAU : Puits Principal et Auxiliaire

Transmissivité T= 0,51  m?/min
Gradient i= 0,0046 B = Largeur en metres de |'aire d'alimentation en amont
Débit Q= 02208 m’/min
B/2 = Largeur en metres de |'aire au niveau du puits (2 fois B/4)
X = Distance en métres entre le puits et la limite en aval de son aire,
B=QfTi= 94 m mesurée dans le sens de |'écoulement.

B/2 = 47 m
Xo = Q/2pTi = 15 m

Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101 akifer.ca
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SITE DE PRELEVEMENT D'EAU : Puits Principal et Auxiliaire

Porosité n= 0,20
Gradient i= 0,0046
Débit Q= 02208  m’/min 318,0 m*/jour
Epaisseur saturée b= 7,00 m
Transmissivité T= 0,51 m2/min 104,9 m/jour (K) oUuK=T/b
nd Oon 2nKbid ou t:temps de transfert entre I'isochrone et le puits de pompage (jour)
L= Ki  2mK?%i%b (1 + Q ) d : distance entre I'isochrone et le puits de pompage au temps t (métre)
In : logarithme népérien
Distance (m) Temps (jour)

537 200
1395 550

Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101 akifer.ca
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Indice DRASTIC
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a IE;:_Ifer SITE DE PRELEVEMENT D'EAU : X0009781-1/-2

GENIE-CONSEIL + HYDROGEOLOGIE + ENVIRONNEMENT AI RE DE PROTECTION . Imméd|ate

EVALUATION DE LA VULNERABILITE DE L'AQUIFERE
SELON LA METHODE DRASTIC

Profondeur de I'eau 5 1a10 5a50
Recharge annuelle 4 129 4336
Milieu aquifere 3 1a10 3a30
Type de sol 2 1a10 2220
Topographie 1 1a10 1a10
Impact de la zone vadose 5 1a10 5a50
Conductivité hydraulique 3 1a10 3a30
| otal e T 232226 |

DETERMINATION DES DIFFERENTS PARAMETRES

0a15
1,5a4,5
45a9
9a15
15a23
23331

—_
o

=N WUl

31et+ PACES Abitibi ouest < 100 mm

PZ-1 Qualitas

Shale massif 1a3(2) Sol mince ou roc 10

Roche ignée/métamorphique 2a5@3) Gravier 10

Roche ignée/métamorp. altérée 3a5@4) Sable 9

Till 4236 (5) Tourbe 8

Lits de gres, calcaire et shale 5a9(6) Argile fissurée 7

Gres massif 439 (6) Loam sableux 6

Calcaire massif 429 (6) Loam 5

Sable et gravier 429 (8) Loam silteux 4

Basalte 2a10(9) Loam argileux 3

Calcaire karstique 92410 (10) Terre noire 2

| Coteretenue: & | il :
| Coteretenve: 6 |

Sable et silt

Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101 1de4 akifer.ca
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004a4
4312
12a29
29 a 41
412382
82 et +

o e o ) B A

—_
o

T= 8,5E-03 m2/sec, b=7m

SITE DE PRELEVEMENT D'EAU
AIRE DE PROTECTION

: X0009781-1/-2
. Immédiate

Couche imperméable 1(1)
Silt/argile 2a6(03)
Shale 2a503)
Calcaire 2a7(6)
Gres 438 (6)
Lits de calcaire, grés et shale 4238 (6)
Sable et gravier, silt et argile 4238(6)
Roche métamorphique/ignée 2a8(4)
Sable et gravier 6a9 (8
Basalte 2210(9)
Calcaire karstique 8a 10 (10)
| Coteretenue: 1 |

Argile

EVALUATION DE LA VULNERABILITE DE L'AQUIFERE

Profondeur de I'eau
Recharge annuelle
Milieu aquifere
Type de sol
Topographie
Impact de la zone vadose
Conductivité hydraulique

w Ul =N Wbk U

7 35
3 12
8 24
6 12
10 10
1 5
10 30
128

Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101

232100 0a38% Faible

101 a 179 38a77% Moyen

180 a 226 77 3 100 % Elevé
2de4 akifer.ca



a IE;:_Ifer SITE DE PRELEVEMENT D'EAU : X0009781-1/-2

GENIE-CONSEIL ¢ KYDROGEOLOGIE ¢ ENVIRONNEMENT AIRE DE PROTECTION : Intermediaire

et éloianée

EVALUATION DE LA VULNERABILITE DE L'AQUIFERE
SELON LA METHODE DRASTIC

Profondeur de I'eau 5 1a10 5a50
Recharge annuelle 4 129 4336
Milieu aquifere 3 1a10 3a30
Type de sol 2 1a10 2220
Topographie 1 1a10 1a10
Impact de la zone vadose 5 1a10 5a50
Conductivité hydraulique 3 1a10 3a30
| otal e T 232226 |

DETERMINATION DES DIFFERENTS PARAMETRES

0al5 10
1,5a4,5 9
45a9 7
9a15 5
15a23 3
23 a31 2
31et+ 1 PACES Abitibi ouest < 100 mm
L Coteretenue: 9 |

Forage PZ-3 et SIH

Shale massif 1a3(2) Sol mince ou roc 10

Roche ignée/métamorphique 2a5@3) Gravier 10

Roche ignée/métamorp. altérée 3a5@4) Sable 9

Till 426 (5) Tourbe 8

Lits de gres, calcaire et shale 5a9(6) Argile fissurée 7

Gres massif 439 (6) Loam sableux 6

Calcaire massif 429 (6) Loam 5

Sable et gravier 429 (8) Loam silteux 4

Basalte 2a10(9) Loam argileux 3

Calcaire karstique 92410 (10) Terre noire 2

| Coteretenue: & | il :
| Coteretenue: 2 |

Terre noire

Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101 3de4 akifer.ca
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004a4
4312
12a29
29 a 41
412382
82 et +

—_
o

oo e ) R

SITE DE PRELEVEMENT D'EAU : X0009781-1/-2
AIRE DE PROTECTION : Intermediaire

et éloianée

Couche imperméable 1(1)

Silt/argile 2a6(03)

Shale 2a503)

Calcaire 2a7(6)

Gres 438 (6)

Lits de calcaire, grés et shale 4238 (6)
Sable et gravier, silt et argile 4238(6)
Roche métamorphique/ignée 2a8(4)
Sable et gravier 6a9 (8
Basalte 2210(9)
Calcaire karstique 8a 10 (10)

| Coteretenue: 1 |

Argile

EVALUATION DE LA VULNERABILITE DE L'AQUIFERE

Profondeur de I'eau
Recharge annuelle
Milieu aquifere
Type de sol
Topographie
Impact de la zone vadose
Conductivité hydraulique

5 9
4 3
3 8
2 2
1 10
5 1
3 10

Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101

45
12
24

10
30

130
53%

232100 0a38% Faible
101 a 179 38a77% Moyen
180 a 226 77 3 100 % Elevé

4de 4 akifer.ca



akifer

GENIE-CONSEIL / HYDROGEOLOGIE / ENVIRONNEMENT

ANNEXE 6A

Formulaire de compilation des résultats

Puits Principal (X0009781-1)

akifer.ca



Tableau A4-1 : Niveaux de vulnérabilité des aires de protection

Nom de l'aire de

Plage d'indices

Description de la répartition des

Niveau de vulnérabilité des eaux dans

protection évaluée DRASTIC indices DRASTIC obtenus I'aire de protection évaluée
Immédiate 128 Sur lI'ensemble de l'aire Moyen
Intermédiaire 130 (Bactériologique) Sur lI'ensemble de l'aire Moyen
Intermédiaire 130 (Virologique) Sur lI'ensemble de l'aire Moyen
Eloignée 130 A la limite de partage des eaux Moyen




Tableau A4-2 : Résultats de I'inventaire des activités anthropiques et de I'évaluation des menaces qu'elles représentent

2 — et Nom de | mpagni rdonn 1 mpagni i A ntaminan re e Geerl . Potentiel
Numéro de | Catégorie de Nom de I'activité Description de I'activité SLLICOTACE . pag DI | é‘.’s d'e o Code Aire de protection dans laquelle Sl t?u SICID Gravité de A ] Description de Potentiel de Ot? LG
T . . . du propriétaire ou du propriétaire responsable Nom du CUBF o tt % N gt et de contaminants Gravité ajustée s Fréquence | . risque
I'activité contrainte anthropique anthropique g g CUBF est réalisée I'activité . base I'ajustement risque obtenu
responsable de I'activité de I'activité considéré retenu
v (el Circulation de véhicules et Ministére des transports du 500, boul. René-Lévesque Ouest, Rue et avenue Aire de protection intermédiaire
1 Transport utilisation probable de sels de a P bureau 4.010, Montréal (Québec)| 4550 \ 2 (portion au-dela de l'aire de Sels de voirie et abrasifs Sérieuse Sérieuse Aucun ajustement | Occasionnel Faible X
(Rang 08 et 09) - X Québec (MTQ) pour l'accés local e -
voirie et/ou abrasif H2Z 1W7 protection immédiate)
Circulation routiére Circulation de véhicules et Ministere des transports du 500, boul. René-Lévesque Ouest, Aire de protection intermédiaire
2 Transport utilisation probable de sels de p P bureau 4.010, Montréal (Québec)| 4530 Artére principale (portion au-dela de I'aire de Sels de voirie et abrasifs Sérieuse Sérieuse Aucun ajustement Fréquent Moyen X
(Route 111) > > Québec (MTQ) e
voirie et/ou abrasif H2Z 1W7 protection immédiate)
Maison non desservie 477, route 111, Normétal Al e pralissie (iErmn=ditie
3 Résidentielle z A Installation septique individuelle Yvan Nadeau gy ! 1000 Logement (portion au-dela de laire de Microorganismes Catastrophique| Catastrophique | Aucun ajustement Fréquent Trés élevé X
par un réseau d'égouts (Québec) J0Z 3A0 e -
protection immédiate)
Maison non desservie 477, route 111, Normétal Alie &2 prelieion ITiEmeslle -
3 Résidentielle 7 Y Installation septique individuelle Yvan Nadeau gy ! 1000 Logement (portion au-dela de I'aire de Nitrites/nitrates Grave Grave Aucun ajustement Fréquent Elevé
par un réseau d'égouts (Québec) J0Z 3A0 o 2
protection immédiate)
Maison non desservie 477, route 111, Normétal Al e pralissie (iErmn=diie -
3 Résidentielle z A Installation septique individuelle Yvan Nadeau gy ! 1000 Logement (portion au-dela de laire de Substances organiques Grave Grave Aucun ajustement Fréquent Elevé
par un réseau d'égouts (Québec) J0Z 3A0 e -
protection immédiate)
Maison non desservie 477, route 111, Normétal Alie &2 reliaeion el
3 Résidentielle Installation septique individuelle Yvan Nadeau ! ! 1000 Logement (portion au-dela de I'aire de Substances inorganiques Grave Grave Aucun ajustement Fréquent Elevé

par un réseau d'égouts

(Québec) 10Z 3A0

protection immédiate)




Tableau A4-3 : Résultats de I'inventaire des évé

et de I'évaluati

on des

qu'ils représentent

" g a N N N Aire de protection intermédiaire (portion
€ Transport e r.1ydr0carbures Clrcula'tlon ML gChemln Circulation de véhicules Municipalité de Normétal 8, e (R, et (@Queles) 1072 4590 (s rou.tes B au-dela de l'aire de protection HYdI’OCaI"bI.II’ES Grave Grave Aucun ajustement Peu probable Faible
pétroliers d'accés aux puits) 3A0 publiques immédiate) pétroliers
Déversement d'hydrocarbures | . . " . . . S 500, boul. René-Lévesque Ouest, Aire de protection intermédiaire (portion
D Transport pétroliers et de substances Clelatoplicuticisi(Banglosies Gk é2 veh|cu|e_s & BIpELE fjes RIS Gl bureau 4.010, Montréal (Québec) H2Z 4550 Bue ,Et avenue pour au-dela de l'aire de protection Hydfoca'fbures Grave Grave Aucun ajustement Possible Moyen
N 09 transport de substances diverses Québec (MTQ) I'acceés local N Aoy pétroliers
diverses 1wz immédiate)
Déversement d'hydrocarbures Circulation de véhicules et Ministére des transports du 500, boul. René-Lévesque Ouest, Aire de protection intermédiaire (portion Hydrocarbures
E Transport pétroliers et de substances | Circulation routiére (Route 111) " . P bureau 4.010, Montréal (Québec) H2Z 4530 Artére principale au-dela de l'aire de protection ydrocar Grave Grave Aucun ajustement Possible Moyen
N transport de substances diverses Québec (MTQ) N N pétroliers
diverses 1w7 immédiate)
Forét inexploitée qui n'est Al 62 ettt Tl (ardm Substances
G Forestiére Feu de foréts N/A - Foréts Présence de foréts Plusieurs propriétaires Plusieurs adresses 9220 ploitee au-dela de l'aire de protection N Grave Grave Aucun ajustement Peu probable Faible
pas une reserve immédiate) organiques
Forét inexploitée qui n'est Al 62 et Tl (ardm Substances
G Forestiére Feu de foréts N/A - Foréts Présence de foréts Plusieurs propriétaires Plusieurs adresses 9220 ploitee au-dela de l'aire de protection . . Grave Grave Aucun ajustement Peu probable Faible
pas une reserve immédiate) inorganiques
Forét inexploitée qui n‘est A¥t2 Gl el iien gt ((n e Substances Diminution, car dans
H Forestiére Feu de foréts N/A - Foréts Présence de foréts Plusieurs propriétaires Plusieurs adresses 9220 ploitee dela des aires de protection N Grave Sérieuse R Peu probable | Treés faible
pas une réserve N . organiques I'aire éloignée
intermédiaires)
Forét inexploitée qui n'est Afi2 Gl [l ien gt ((in e Substances Diminution, car dans
H Forestiére Feu de foréts N/A - Foréts Présence de foréts Plusieurs propriétaires Plusieurs adresses 9220 ploitee dela des aires de protection . . Grave Sérieuse R Peu probable | Treés faible
pas une réserve intermédiaires) inorganiques I'aire éloignée




Tableau A4-4 : Résultats de I'inventaire des affectations du territoire

N e - i Affectation représentant un et . . .
. Aire ou combinaison d'aires de protection que touche . . N Nom de I'activité anthropique permise représentant un o . . P, . .
Zone Groupe d'usage I'affectation risque ou contribuant a la risque Description de la nature et de I'ampleur du risque associé a I'activité anthropique permise
protection q
P Agriculture : Sylviculture Aires de protection immédiate et intermédiaire Affectation représentant un risque Sylviculture Rls,que it c't?nta?mlnatlon it peStIC'IdeS, st prese.nce @ af’:tlwtes 62 sl G t:lsque g hydrocarbyr.e§ petroillerfz, st
présence d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités pratiquées.
Risque de contamination en microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, si
P Public et communautaire : Services publics Aires de protection immédiate et intermédiaire Affectation représentant un risque SaniE=s _publms,.exemple_amet.ler(_-:‘s_ (EompIRiRTE s presence ¢ mstalla.tlons se_pt.lr:!ues et, rl.sgue.d hyfjlrocgrbures petrollers,‘de substance_s organiques &8 IBIEERIES, €
installations septiques individuelles) présence de certaines activités et d'utilisation d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de
I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.
o s - Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . p X Logement (plus particulierement les installations septiques Rlsgue i c?ntamlngtlon ik mlcroorgan_n!smes, mtt:ltes/nltrates ?t autrefs SulpEEmEES org_arlnques ’et.lnorganlques, St
C Résidentiel : Unifamilial rotection immédiate) Affectation représentant un risque individuelles) présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la densité des résidences et de la
P présence de réseaux d'égouts.
- . . " Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . 2 . Logement (plus particuliérement les installations septiques Rlsque a3 c?ntamlnétlon i mlcroolrga'n!smes, nltrlltes/nltrates ?t autre§ SUBEEMEES org'ar‘nques gtllnorganlques, s!
C Résidentiel : Bifamilial rafiEdie IielE) Affectation représentant un risque TeltEEs) présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la densité des résidences et de la
P présence de réseaux d'égouts.
o . . . Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . p X Logement (plus particulierement les installations septiques Rlsgue a2 c?ntamlngtlon ik mlcroorgal_n!smes, mtt:ltes/nltrates ?t autrefs SulEEmEES org_arlnques ’et.lnorganlques, St
C Résidentiel : Maison mobile rotection immédiate) Affectation représentant un risque individuelles) présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la densité des résidences et de la
P présence de réseaux d'égouts.
Commerces & Services : Commerce de détail | Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de l'aire de . a . Commerce de détail sans entreposage extérieur Rlsgue i clgntamln?tlon as rnlcroqrgain'lsmes, nltlrltes/nltrates ,Et autre‘s Stz orga,’nques G IMETEETIEHIES, &
C sans entreposage extérieur FeficElem IielE) Affectation représentant un risque (et 5 el RS SepiauEs maelEs) présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la densité des commerces et de la
posag P P ptiq présence de réseaux d'égouts.
Commerces & Services : Commerce de détail | Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . . . Commerce de détail avec entreposage extérieur Rlsgue i clt?ntamln_altlon it microorganismes, nltlrltes/nltrates .Et autrels SuliEEmEES organiques L MEERIIEIES, &
C avec entreposage extérieur protection immédiate) Affectation représentant un risque (comprenant les installations septiques individuelles) présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la densité des commerces et de la
présence de réseaux d'égouts.
Eressitie an ek, G ERsiED c an Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, si
. Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de l'aire de . a . . y ! . " présence d'installations septiques individuelles et risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers et de substances
C Commerces & Services : commerce de gros S - Affectation représentant un risque marchandises diverses (comprenant les installations . 5 X o X o 5 . 5 .
protection immédiate) septiques individuelles) inorganiques et organiques, si présence de certaines activités permises. L'ampleur du risque dépend de la nature et de
ud I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.
Services financiers, clinique vétérinaire, hotels, restaurants, Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, si
C Commerces & Services : Services autres que | Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de l'aire de Affectation représentant un risque dépanneurs, commerce axé sur l'automobile, poste présence d'installations septiques individuelles et risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers et de substances
para-industriel protection immédiate) P a d'essence (comprenant les installations septiques inorganiques et organiques, si présence de certaines activités permises. L'ampleur du risque dépend de la nature et de
individuelles) I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.
s d G, ol Henberts, cREseE Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, si
c Commerces & Services : Services para- Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de I e EReSETETE v s R em, 6 (eiTe d'lim :i)merie etlc (@ renanlt s présence d'installations septiques individuelles et risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers et de substances
industriel (ex. soudure) protection immédiate) P a ’instagllations’se ti pues indi,vidu.elles) 2 inorganiques et organiques, si présence de certaines activités permises. L'ampleur du risque dépend de la nature et de
ptiq I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.
TS 0\ i 3 Comihaes a2 Aire de protection intermédiaire (portion au-del3 de I'aire de Bureaux professionnels, vente de coupons et de tissus, etc. Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, si
C I S — Iémentaires‘ g Sy v p N - imr:édiate) Affectation représentant un risque (plus particuliérement les installations septiques présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la densité des commerces et de la
P P individuelles) présence de réseaux d'égouts.
Industries et activités para-industrielles : Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . p . Industrie artisanale, exemple confection de paniers d'osier R|S£:|ue @ cgntammétlon it rnlcrogrgéqlsmes, nltlrltes/nltrates ?t autre:s Sl EEEs orgalnlques 8 (CIEENIEES;, &
C o el () Affectation représentant un risque (G (55 (el s Serieues fehle Eo) présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la densité des commerces et de la
présence de réseaux d'égouts.
Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, si
Industries et activités para-industrielles : Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de 'aire de ’ . - Entrepreneur, exemple piece de béton préfabriqué presence @ mstallatlorjs septu_quesl IeliEluEEs e.t rlsque_dg’contam!natloq ¢ hydrocarbgres petrollers Gt Glo SUPEEIE:
C Entrepreneur brotectionlimmeédiate) Affectation représentant un risque (Comprenantileslinstallations|septiques individuelles) inorganiques et organiques, si présence de certaines activités permises. L'ampleur du risque dépend de la nature et de
I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts. Cette classe représente
potentiellement un risque important pour la source d'eau potable.
Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, si
Industries et activités para-industrielles : Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de 'aire de . 2 . Entrepreneur artisan, exemple propriétaire de blicheuses presence @ mstallatlorjs septu_quesl IelivEluEEs e.t rlsque_dg’contam!natloq ¢ hydrocarbgres petrollers Gt Glo SUlPEEIE:
C Entrepreneuriartisan brotectionlimmeédiate) Affectation représentant un risque (comprenantilas|installations|septiques individalles) inorganiques et organiques, si présence de certaines activités permises. L'ampleur du risque dépend de la nature et de
I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts. Cette classe représente
potentiellement un risque important pour la source d'eau potable.
Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, si
C Industries et activités para-industrielles : Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de l'aire de Affectation représentant un risque Entrepdt commercial, et industriel lié a I'exploitation d'un présence d'installations septiques individuelles et risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers si présence
Entrepot protection immédiate) P a commerce ou d'une industrie d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités, des pratiques appliquées
et de la présence de réseaux d'égouts.




Aire ou combinaison d'aires de protection que touche

Affectation représentant un

Nom de I'activité anthropique permise représentant un

Zone Groupe d'usage . . risque ou contribuant a la . Description de la nature et de I'ampleur du risque associé a I'activité anthropique permise
I'affectation . risque
protection
Risque de contamination de pesticides, de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
. ) . 7 Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . 7 . Agriculture et élevage, exemple ferme laitiére, élevage de inorganiques, ainsi qu'une grande utilisation de I'eau en présence d'activités agricoles et risque de contamination en
C Agriculture : Agriculture et élevage N s Affectation représentant un risque — P - , X 2 0
protection immédiate) porcs. hydrocarbures pétroliers, si présence d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure
des activités pratiquées. Cette classe représente potentiellement un risque important pour la source d'eau potable.
Risque de contamination de pesticides, de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
c Aeraie ¢ Gt ¢l 56l Aire de protection |ntermeF1|a|re (p’or‘Flon au-dela de l'aire de T FErESETE: U FSEuE @it @l s, e a6 criEs. inorganiques, a!n5| gu ung grénde LItI|5S’atIC-)n de I'eau en preslence d actw&gs agrlc’oles et risque de contamlpatlon en
protection immédiate) hydrocarbures pétroliers, si présence d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure
des activités pratiquées. Cette classe représente potentiellement un risque important pour la source d'eau potable.
. ) . Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de l'aire de . A . . Risque de contamination de pesticides, si présence d'activités de sylviculture et risque d'hydrocarbures pétroliers, si
C Agriculture : Sylviculture L s Affectation représentant un risque Sylviculture P S . X R . P R
protection immédiate) présence d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités pratiquées.
. I ATl . o s . e (Y . . Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, si
. . Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . p . Parcs urbains (plus particulierement les installations A - X N ' N p Py oo ; p
C Parcs et espaces verts : Parcs urbains A g Affectation représentant un risque N P présence d'installations septiques. L'ampleur du risque dépend de la densité des activités et de la présence de réseaux
protection immédiate) septiques individuelles) il s
Risque de contamination en microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, si
Parcs et espaces verts : Activités récréatives | Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de |'aire de . P X Activités récréatives (comprenant les installations septiques | présence d'installations septiques et risque d'hydrocarbures pétroliers, si présence d'équipements lourds. L'ampleur du
C P ) L o Affectation représentant un risque A N A . N | - a p
(sans équipement lourd et fixe) protection immédiate) individuelles) risque dépend de la nature et de I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la présence de réseaux
d'égouts.
Rl RGeS 8 AckiErerl AT Gl ettt (iemmee e (GErien s ¢e (e 6 i ’ ; Administration publique ,exgmple se_rwces i ’Rlsque dle contamlnatlon fje mlz?roqr_c_.]anlsmes,lnltrltes/nltraFes et al’Jtres substances.orgamque_s et morgamques’, si
C N L o Affectation représentant un risque| gouvernementaux (comprenant les installations septiques | présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la densité des activités et de la présence
publique protection immédiate) A e iy
individuelles) de réseaux d'égouts.
Risque de contamination en microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, si
. . . X Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . P X Services publics, exemple cimetiéres (comprenant les présence d'installations septiques et risque d'hydrocarbures pétroliers, de substances organiques et inorganiques, si
C Public et communautaire : Services publics S P Affectation représentant un risque N . . . A X A PR A ' 3 .
protection immédiate) installations septiques individuelles) présence de certaines activités et d'utilisation d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de
I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.
. o AT B (7N (13 . Y . . . Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, si
A IR - Aires de protection intermédiaire et éloignée (a I'exclusion de . 7 . Logement (plus particulierement les installations septiques X " X . L2 . N p g P
Al Résidentiel : Unifamilial - L o Affectation représentant un risque v présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la densité des résidences et de la
I'aire de protection immédiate) individuelles) . . it
présence de réseaux d'égouts.
o . . - Aires de protection intermédiaire et éloignée (a I'exclusion de . . . Logement (plus particuliérement les installations septiques Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques.
Al Résidentiel : Bifamilial e L b Affectation représentant un risque T 5 N p i P A p >
I'aire de protection immédiate) individuelles) L'ampleur du risque dépend de la densité des résidences et de la présence de réseaux d'égouts.
A L . " Aires de protection intermédiaire et éloignée (a I'exclusion de . 7 . Logement (plus particulierement les installations septiques Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques.
Al Résidentiel : Maison mobile e s o Affectation représentant un risque L . 5 a o A a a 0R
I'aire de protection immédiate) individuelles) L'ampleur du risque dépend de la densité des résidences et de la présence de réseaux d'égouts.
. . L A A frmrey B (2N [ . Bureaux professionnels, vente de coupons et de tissus, etc. Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, si
Commerces & Services : Commerces et Aires de protection intermédiaire et éloignée (a I’'exclusion de . . . I A 5 X ) " X . L2 \ - . . .
Al N p ) 3 o s L b Affectation représentant un risque (plus particulierement les installations septiques présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la densité des résidences et de la
services complémentaires a une résidence I'aire de protection immédiate) R A 7 oy
individuelles) présence de réseaux d'égouts.
Risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers, de pesticides, de microorganismes, nitrites/nitrates et autres
. . e Aires de protection intermédiaire et éloignée (a I'exclusion de . 2 . Agriculture et élevage, exemple ferme laitiere, élevage de | substances organiques et inorganiques, ainsi qu'une grande utilisation de I'eau. L'ampleur du risque dépend de la nature
Al Agriculture : Agriculture et élevage e o Jo Affectation représentant un risque . Ll o . . 5 .
I'aire de protection immédiate) porcs. et de I'envergure des activités pratiquées. Cette classe représente potentiellement un risque important pour la source
d'eau potable.
Risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers, de pesticides, de microorganismes, nitrites/nitrates et autres
Al Agriculture : Culture du sol Aires de protectiop mtermedlalre ef: eIon[grgee (a I'exclusion de Affectation représentant un risque Culture du sol, exemple culture de carottes. substanf:es organiques et |.n.organ|qu‘es,,a|ns| qu'une grande \{tlllsatlon de Ileau. Lampleu'r du r!sque dépend de la nature
I'aire de protection immédiate) et de I'envergure des activités pratiquées. Cette classe représente potentiellement un risque important pour la source
d'eau potable.
Al Agriculturels Sylviculture Aires de protectlop |ntermed|a|re eF eI0|lgr!ee (a I'exclusion de Affectation représentant Unirisque Sylviculture Rls,,que de c‘gnta?mlnatlon de peStIC'IdeS, si preselnce d a(l:tlwtes de sylviculture et llflsque d hydrocarbyrles? petro!ler§, si
|'aire de protection immédiate) présence d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités pratiquées.
Risque de contamination en microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, si
Parcs et espaces verts : Activités récréatives | Aires de protection intermédiaire et éloignée (a I'exclusion de . z . Activités récréatives (comprenant les installations septiques | présence d'installations septiques et risque d'hydrocarbures pétroliers, si présence d'équipements lourds. L'ampleur du
Al A ) e L 5 Affectation représentant un risque L . A . g A S A A
(sans équipement lourd et fixe) |'aire de protection immédiate) individuelles) risque dépend de la nature et de I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la présence de réseaux
d'éqouts.
Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, si
Parcs et espaces verts : Loisirs de plein air Aires de protection intermédiaire et éloignée (a I'exclusion de . 2 . Loisirs de plein air (sans équipement lourd fixe permanent) présence d'installations septiques et risque de contamination en hydrocarbures pétroliers, si présence d'équipements
Al Affectation représentant un risque

(sans équipement lourd fixe permanent)

I'aire de protection immédiate)

(comprenant les installations septiques individuelles)

lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la
présence de réseaux d'égouts.







Tableau A4-5 : Identification des problémes avérés et des causes probables

N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
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Tableau A4-1 : Niveaux de vulnérabilité des aires de protection

Nom de l'aire de

Plage d'indices

Description de la répartition des

Niveau de vulnérabilité des eaux dans

protection évaluée DRASTIC indices DRASTIC obtenus I'aire de protection évaluée
Immédiate 128 Sur lI'ensemble de l'aire Moyen
Intermédiaire 130 (Bactériologique) Sur lI'ensemble de l'aire Moyen
Intermédiaire 130 (Virologique) Sur lI'ensemble de l'aire Moyen
Eloignée 130 A la limite de partage des eaux Moyen




Tableau A4-2 : Résultats de I'inventaire des activités anthropiques et de I'évaluation des menaces qu'elles représentent

Nom de la compagnie

Coordonnées de la compagnie

Contaminant ou

Potentiel de

Potentiel de

Numéro de | Catégorie de Nom de I'activité Description de I'activité ou du propriétaire e Code Aire de protection dans laquelle est groupe de Gravité de A ] Description de . q
T . . . ou du propriétaire Nom du CUBF o te 2 N gt e s . Gravité ajustée | . Fréquence risque risque
I'activité contrainte anthropique anthropique responsable de g CUBF réalisée l'activité contaminants base I'ajustement

N responsable de I'activité - obtenu retenu
I'activité considéré
. . . Circulation de véhicules et o 500, boul. René-Lévesque Rue et avenue | Aire de protection intermédiaire (portion -
Circulation routiere o Ministére des transports . A A e ) Sels de voirie et - - Aucun . .
1 Transport (Rang 08 et 09) utilisation probable de sels de du Québec (MTQ) Ouest, bureau 4.010, Montréal 4550 pour l'acceés au-dela de I'aire de protection eyl Sérieuse Sérieuse - Occasionnel Faible X
9 voirie et/ou abrasif (Québec) H2Z 1W7 local immédiate) ]
. . - Circulation de véhicules et e 500, boul. René-Lévesque N Aire de protection intermédiaire (portion -
2 Transport CWC&'?)H:: {?;;'ere utilisation probable de sels de Mln(ljs:eéiéd;esctzm%a)orts Ouest, bureau 4.010, Montréal | 4530 :r::;?rzle au-dela de I'aire de protection Selsadbe;avsc:;;le et Sérieuse Sérieuse a'uéltjzrnlnt Fréquent Moyen X
voirie et/ou abrasif (Québec) H2Z 1W7 p p immédiate) ]
. . . . A Aire de protection intermédiaire (portion
3 Résidentielle NETE non des's:erwe Insta‘IIaqun SELEE Yvan Nadeau 7y rot{te il NomnetE! 1000 Logement au-dela de l'aire de protection Microorganismes | Catastrophique | Catastrophique . UG Fréquent Tres élevé X
par un réseau d'égouts individuelle (Québec) J0Z 3A0 immé&diate) ajustement
. . . . P Aire de protection intermédiaire (portion
3 Résidentielle JEIRE) pon des's‘:erwe Insta_llapc_m SRR Yvan Nadeau 77 rou’te il Deriineizl 1000 Logement au-dela de I'aire de protection Nitrites/nitrates Grave Grave . A Fréquent Elevé
par un réseau d'égouts individuelle (Québec) J0Z 3A0 A o ajustement
immédiate)
. . . . A Aire de protection intermédiaire (portion
3 Résidentielle NETEE non des's:erwe Insta‘IIaqun SETEE Yvan Nadeau Ty roulte iil, NomnetE! 1000 Logement au-dela de l'aire de protection Substgnces Grave Grave . UG Fréquent Elevé
par un réseau d'égouts individuelle (Québec) J0Z 3A0 immé&diate) organiques ajustement
. . . . P Aire de protection intermédiaire (portion
3 Résidentielle JEIRE) non des's‘:erwe Insta_llapc_m SRR Yvan Nadeau S22 rou’te Liil, Dertineizl 1000 Logement au-dela de I'aire de protection .Substapces Grave Grave . o Fréquent Elevé
par un réseau d'égouts individuelle (Québec) J0Z 3A0 ) inorganiques ajustement
. . . . A Aire de protection intermédiaire (portion
4 Résidentielle NEIE non des's:erwe Insta‘IIaqun SELEE Gabriel Plante g roulte il NomnetEl 1000 Logement au-dela de l'aire de protection Microorganismes | Catastrophique | Catastrophique . (UG Fréquent Tres élevé X
par un réseau d'égouts individuelle (Québec) J0Z 3A0 immé&diate) ajustement
. . . . P Aire de protection intermédiaire (portion
4 Résidentielle JEIRE) pon des's‘:erwe Insta_llapc_m SRS Gabriel Plante Sk rou’te Lilil, Deriineizl 1000 Logement au-dela de I'aire de protection Nitrites/nitrates Grave Grave : . Fréquent Elevé
par un réseau d'égouts individuelle (Québec) J0Z 3A0 A o ajustement
immédiate)
. . . . A Aire de protection intermédiaire (portion
4 Résidentielle NETE non des's:erwe Insta‘IIaqun ST Gabriel Plante {28 roulte il NomnetE! 1000 Logement au-dela de l'aire de protection Substgnces Grave Grave . (UG Fréquent Elevé
par un réseau d'égouts individuelle (Québec) J0Z 3A0 immédiate) organiques ajustement
. . . . P Aire de protection intermédiaire (portion
4 Résidentielle JEIRE) non des's‘:erwe Insta_llapc_m SRS Gabriel Plante Sk rou’te Liil, Dertineizl 1000 Logement au-dela de I'aire de protection .Substapces Grave Grave . o Fréquent Elevé
par un réseau d'égouts individuelle (Québec) J0Z 3A0 inorganiques ajustement

immédiate)




Tableau A4-3 : Résultats de I'inventaire des événements potentiels et de I'évaluation des menaces qu'ils représentent

Nom de I'activité

Coordonnées de la

Contaminant ou

. . . ) - Description de I'activité Nom de la pag ) Code CUBF de Aire de protection dans . e Potentiel Potentiel
Lettre associée| Catégorie de Nom de I'événement |anthropique . ” ey pagnie ou du et " groupe de Gravité de L Description de - . .
) . - . anthropiq a ou du propriétaire e I'activité Nom du CUBF laquelle est réalisée A Gravité ajustée . Probabilité | de risque | de risque
al'événement | contrainte potentiel a I'événement . 3 e propriétaire responsable . e s contaminants base I'ajustement
. I'événement potentiel |responsable de I'activité et anthropique I'activité . obtenu retenu
potentiel de I'activité considéré
Deversement
d'hydrocarbures p S n Station de X . Augmentation, car
A Infrastructure pétroliers, associé au Station de pompage ReserVOIref:ltroyiiir;carbures Municpalité de Normétal 59(,Q1ur2b2z)eagggn;%tal 4834 contréle de la Alrei:]t;:nzzc;giztlon Hydgz:;li‘::lsres Grave | Catastrophique dans l'aire Peu probable Moyen X
réservoir de la P pression de I'eau p immédiate
ndnératrica
Py Girsu il el 59, 1re Rue, Normétal Aire de protection Hydrocarbures PR, @
B Transport d'hydrocarbures (Chemin d'accés aux Circulation de véhicules Municpalité de Normétal A ! 4562 Passage - de pro ydrocar Grave | Catastrophique dans l'aire Peu probable Moyen X
Ao » (Québec) J0Z 3A0 immédiate pétroliers N &
pétroliers puits) immédiate
Forét inexploitée il Gl e . Augmentation, car
F Forestiére Feu de foréts N/A - Foréts Présence de foréts Plusieurs propriétaires Plusieurs adresses 9220 qui n’est pas une - de pro 3 Grave | Catastrophique dans l'aire Peu probable Moyen X
2 immédiate organiques X A
réserve immediate
Forét inexploitée Aire de protection Substances Augmentation, car
F Forestiére Feu de foréts N/A - Foréts Présence de foréts Plusieurs propriétaires Plusieurs adresses 9220 qui n’est pas une - de pro . N Grave | Catastrophique dans l'aire Peu probable Moyen X
z immédiate inorganiques . i
réserve immédiate
Déversement " . A ana Aire de protection
d'hydrocarbures Circulation routiére ClavEiEten @ VTS ¢ Ministére des transports B0, el RemeHleesEIe Rue et avenue intermédiaire (portion au- Hydrocarbures : .
D Transport S transport de substances . Ouest, bureau 4.010, 4550 N, N P X . Grave Grave Aucun ajustement Possible Moyen X
pétroliers et de (Rang 08 et 09) R du Québec (MTQ) A A pour I'accés local | dela de I'aire de protection pétroliers
diverses Montréal (Québec) H2Z 1W7
substances diverses immédiate)
Peversement . . N Circulation de véhicules et o 500, boul. René-Lévesque . AII’E’E de protectl_on
d'hydrocarbures Circulation routiére Ministére des transports N - intermédiaire (portion au- Hydrocarbures : .
E Transport B transport de substances p Ouest, bureau 4.010, 4530 Artére principale S e R et Grave Grave Aucun ajustement Possible Moyen X
pétroliers et de (Route 111) i ——— du Québec (MTQ) Montréal (Québec) H2Z 1W7 dela de I'aire de protection pétroliers
substances diverses immédiate)
Forét inexploitée | . Airg de protection
G Forestiére Feu de foréts N/A - Foréts Présence de foréts Plusieurs propriétaires Plusieurs adresses 9220 qui n‘est pas une mta\ermedyllailre (potiem ay— Substénces Grave Grave Aucun ajustement | Peu probable Faible X
" dela de I'aire de protection organiques
immédiate)
Forét inexploitée | . Airz’e de protecti_on
G Forestiére Feu de foréts N/A - Foréts Présence de foréts Plusieurs propriétaires Plusieurs adresses 9220 qui n’est pas une |nt§rmeq|§|re (et au- .SUbStances Grave Grave Aucun ajustement | Peu probable Faible X
- dela de I'aire de protection inorganiques
immédiate)
Farat et Aire de protection éloignée
H Forestiére Feu de foréts N/A - Foréts Présence de foréts Plusieurs propriétaires Plusieurs adresses 9220 qui n’est pas une ((pitarn au—dela_des el Subste_mces Grave Sérieuse Dlm:nytlo’n, .car’dans Peu probable | Tres faible X
" de protection organiques I'aire éloignée
intermédiaires)
Forét inexploitée Aire de protection éloignée
H Forestiére Feu de foréts N/A - Foréts Présence de foréts Plusieurs propriétaires Plusieurs adresses 9220 qui n’est pas une ((periton Eu-alk) €55 alives SllEEEEs Grave Sérieuse s iiiem, @7 dEms Peu probable | Tres faible X

réserve

de protection
intermédiaires)

inorganiques

I'aire éloignée




Tableau A4-4 : Résultats de I'inventaire des affectations du territoire

Aire ou combinaison d'aires de protection que touche

Affectation représentant un risque ou

Nom de Il'activité anthropique permise représentant un

Zone Groupe d'usage 0 q o q . Description de la nature et de I'ampleur du risque associé a I'activité anthropique permise
P 9 I'affectation contribuant a la protection risque P P q pique p
Risque de contamination de pesticides, si présence d'activités de sylviculture et risque
P Agriculture : Sylviculture Aires de protection immédiate et intermédiaire Affectation représentant un risque Sylviculture d'hydrocarbures pétroliers, si présence d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la
nature et de I'envergure des activités pratiquées.
Risque de contamination en microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
. i . 8 inorganiques, si présence d'installations septiques et risque d'hydrocarbures pétroliers, de
. . . . . L . . P . . . Services publics, exemple cimetiéres (comprenant les ) . 3 R . o e
P Public et communautaire : Services publics Aires de protection immédiate et intermédiaire Affectation représentant un risque N . . I substances organiques et inorganiques, si présence de certaines activités et d'utilisation
installations septiques individuelles) Vit . N A 3 g
d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités,
des pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.
- . 5 - Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de l'aire de . a . Logement (plus particuliérement les installations septiques Blsque r:le conta'mln,atlon depmlcroor‘ganlsmes', mtn!:esl/n'ltrates & Iautres substalnces organlques &
C Résidentiel : Unifamilial S P Affectation représentant un risque T inorganiques, si présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la
protection immédiate) individuelles) oy P p p hy
densité des résidences et de la présence de réseaux d'égouts.
- o - Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de |'aire de . P X Logement (plus particulierement les installations septiques I_llsque z?le conta_mln’atlon del_mlcroor-ganlsmes_, nltrlfces./r!ltrates & Iautres substa.nces organlques &
C Résidentiel : Bifamilial L o Affectation représentant un risque Lo inorganiques, si présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la
protection immédiate) individuelles) - P , e iy
densité des résidences et de la présence de réseaux d'égouts.
A . . " Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . 2 . Logement (plus particuliérement les installations septiques Blsque r:le conta'mln,atlon depmlcroor‘ganlsmes', mtn!:esl/n'ltrates G Iautres substalnces organlques G
C Résidentiel : Maison mobile S pom Affectation représentant un risque T inorganiques, si présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la
protection immédiate) individuelles) oy P p p hy
densité des résidences et de la présence de réseaux d'égouts.
Commerces & Services : Commerce de détail Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de |'aire de . P X Commerce de détail sans entreposage extérieur (comprenant I_llsque z?le conta_mln’atlon del_mlcroor-ganlsmes_, nltrlfces./r!ltrates & Iautres substa.nces organlques &
C for L o Affectation représentant un risque X N : s inorganiques, si présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la
sans entreposage extérieur protection immédiate) les installations septiques individuelles) o 2 z iy
densité des commerces et de la présence de réseaux d'égouts.
Commerces & Services : Commerce de détail Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de l'aire de . 2 . Commerce de détail avec entreposage extérieur (comprenant Blsque r:le conta'mln,atlon depmlcroor‘ganlsmes', mtn!:esl/n'ltrates G Iautres substalnces organlques G
C . S P Affectation représentant un risque X 5 ; o inorganiques, si présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la
avec entreposage extérieur protection immédiate) les installations septiques individuelles) o p A e
densité des commerces et de la présence de réseaux d'égouts.
Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
. Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de 'aire de . 2 . Grossiste en alimentation, en construction et en marchandises | _, inorganiques, i preésence alisEllEEens gepthuze_s |nd|V|dueIIes.et risque d? contamlnatlor_n
C Commerces & Services : commerce de gros L s Affectation représentant un risque . . Ny 3 R d'hydrocarbures pétroliers et de substances inorganiques et organiques, si présence de certaines
protection immédiate) diverses (comprenant les installations septiques individuelles) P N N N 7 \ ToR
activités permises. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités, des
pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.
Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
. . . S AP . a s Services financiers, clinique vétérinaire, hotels, restaurants, inorganiques, si présence d'installations septiques individuelles et risque de contamination
Commerces & Services : Services autres que Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . . . . . N R | . PR R 3 . o .
C X N L s Affectation représentant un risque dépanneurs, commerce axé sur I'automobile, poste d'essence | d'hydrocarbures pétroliers et de substances inorganiques et organiques, si présence de certaines
para-industriel protection immédiate) : R X L P N N N = ) T
(comprenant les installations septiques individuelles) activités permises. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités, des
pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.
Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
. . . L P . . s Ateliers de ferblanterie, de plomberie, d'ébénisterie, inorganiques, si présence d'installations septiques individuelles et risque de contamination
Commerces & Services : Services para- Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . P X o L . 5 . . PR R 3 . P .
C N X L o Affectation représentant un risque d'électricien, de gravure, d'imprimerie, etc. (comprenant les | d'hydrocarbures pétroliers et de substances inorganiques et organiques, si présence de certaines
industriel (ex. soudure) protection immédiate) A ) N P s . 0 X . 0 s
installations septiques individuelles) activités permises. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités, des
pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.
Commerces & Services : Commerces et Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . 7 . Bureaux professionnels, vente de coupons et de tissus, etc. B'Sque Qe conta_mlnlatlon depmlcroohganlsmes?, n|tr|Fes(qntrates = Iautres SUbSta.nceS organlques e
C Affectation représentant un risque inorganiques, si présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la

services complémentaires a une résidence

protection immédiate)

(plus particulierement les installations septiques individuelles)

densité des bureaux et de la présence de réseaux d'égouts.




Aire ou combinaison d'aires de protection que touche

Affectation représentant un risque ou

Nom de I'activité anthropique permise représentant un

Zone Groupe d'usage ) . N . . Description de la nature et de I'ampleur du risque associé a I'activité anthropique permise
P g I'affectation contribuant a la protection risque P P q pique p
. g . . . I . . S s . . . . - Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
Industries et activités para-industrielles : Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de |'aire de . p X Industrie artisanale, exemple confection de paniers d'osier | . X P \ h ) R y X e
C . N A s Affectation représentant un risque A R X AR inorganiques, si présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la
Industrie artisanale protection immédiate) (comprenant les installations septiques individuelles) o 2 z iy
densité des commerces et de la présence de réseaux d'égouts.
Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
inorganiques, si présence d'installations septiques individuelles et risque de contamination
Industries et activités para-industrielles : Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . 2 ) Entrepreneur, exemple piéce de béton préfabriqué d'hydrocarbures pétroliers et de substances inorganiques et organiques, si présence de certaines
C S s Affectation représentant un risque : : . o gy 3 X X R " g
Entrepreneur protection immédiate) (comprenant les installations septiques individuelles) activités permises. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités, des
pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts. Cette classe représente
potentiellement un risque important pour la source d'eau potable.
Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
inorganiques, si présence d'installations septiques individuelles et risque de contamination
Industries et activités para-industrielles : Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de l'aire de . . . Entrepreneur artisan, exemple propriétaire de blicheuses d'hydrocarbures pétroliers et de substances inorganiques et organiques, si présence de certaines
C . A A Affectation représentant un risque X . X C o iy 3 X X a " Ao
Entrepreneur artisan protection immédiate) (comprenant les installations septiques individuelles) activités permises. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités, des
pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts. Cette classe représente
potentiellement un risque important pour la source d'eau potable.
Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
Industries et activités para-industrielles : Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de |'aire de . . . Entrepét commercial, et industriel lié a I'exploitation d'un . inorganiques, swre;ence_d |n’stallat|or3§ se_pthues |nd|V|dueII?s L ASEMS d_e contar’nlnatlon
C A L o Affectation représentant un risque N . N d'hydrocarbures pétroliers si présence d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la
Entrepot protection immédiate) commerce ou d'une industrie " s N e g 2 2
nature et de |'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la présence de réseaux
d'égouts.
Risque de contamination de pesticides, de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances
. ) . Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de ] 2 ) Agriculture et élevage, exemple ferme laitiere, élevage de organiques ?t inorganiques, ainsi quune gremee utlllsatlpn c!e Ieal.J en presemfe': @ .aCtIV'tes
C Agriculture : Agriculture et élevage S P Affectation représentant un risque agricoles et risque de contamination en hydrocarbures pétroliers, si présence d'équipements
protection immédiate) porcs. . ) A | A L
lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités pratiquées. Cette
classe représente potentiellement un risque important pour la source d'eau potable.
Risque de contamination de pesticides, de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances
. Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . 2 ] OEEITEES ?t Inelrelnlle ek, 1l GRS it utlllsatl)on d.e leal.J en presenc‘g g ?Cth|teS
C Agriculture : Culture du sol N s Affectation représentant un risque Culture du sol, exemple culture de carottes. agricoles et risque de contamination en hydrocarbures pétroliers, si présence d'équipements
protection immédiate) N ) . | o L
lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités pratiquées. Cette
classe représente potentiellement un risque important pour la source d'eau potable.
. I o . A s Risque de contamination de pesticides, si présence d'activités de sylviculture et risque
. . Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . 7 . . " Aromah A o Yoo o 5 . 2
C Agriculture : Sylviculture N s Affectation représentant un risque Sylviculture d'hydrocarbures pétroliers, si présence d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la
protection immédiate) . . L
nature et de I'envergure des activités pratiquées.
. Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de l'aire de . . . Parcs urbains (plus particulierement les installations septiques Blsque d_e contamln’atlon delmlcroort__;anlsmes_, mtntef/mtrates & a_utres SL’Jbstances organlgLfes &
C Parcs et espaces verts : Parcs urbains L s Affectation représentant un risque o inorganiques, si présence d'installations septiques. L'ampleur du risque dépend de la densité des
protection immédiate) individuelles) g p A Y
activités et de la présence de réseaux d'égouts.
Risque de contamination en microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
Parcs et espaces verts : Activités récréatives Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . 2 ) Activités récréatives (comprenant les installations septiques inorganiques, si présence d'installations septiques et risque d'hydrocarbures pétroliers, si
C A ) A s Affectation représentant un risque A A N . X 5 !
(sans équipement lourd et fixe) protection immédiate) individuelles) présence d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des
activités, des pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.
Public et communautaire : Administration Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de I'aire de . 2 . Administration publique ,exemple services gouvernementaux Blsque r:le conta'mln,atlon depmlcroor‘ganlsmes', mtn!:esl/n'ltrates G Iautres substalnces organlques G
C N S pom Affectation représentant un risque " N X A inorganiques, si présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la
publique protection immédiate) (comprenant les installations septiques individuelles) oy A e e i
densité des activités et de la présence de réseaux d'égouts.
Risque de contamination en microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
. . . . Aire de protection intermédiaire (portion au-dela de l'aire de . . . Services publics, exemple cimetiéres (comprenant les TR, & pr_esence d.lnstalla_tlons sgpth’ues S SER d_hydroca_rpu’res peltro.l_lers_, @3
€ Public et communautaire : Services publics Affectation représentant un risque substances organiques et inorganiques, si présence de certaines activités et d'utilisation

protection immédiate)

installations septiques individuelles)

d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités,
des pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.




Aire ou combinaison d'aires de protection que touche

Affectation représentant un risque ou

Nom de I'activité anthropique permise représentant un

Zone Groupe d'usage ) . N . . Description de la nature et de I'ampleur du risque associé a I'activité anthropique permise
P 9 I'affectation contribuant a la protection risque P P q pique p
. - T Hofrarmrm (55 16 ; - P . . ; Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
o . . - Aires de protection intermédiaire et éloignée (a I'exclusion de l'aire . 2 . Logement (plus particulierement les installations septiques | . . A n N ) - N . z
Al Résidentiel : Unifamilial o P Affectation représentant un risque T inorganiques, si présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la
de protection immédiate) individuelles) oy P p A by
densité des résidences et de la présence de réseaux d'égouts.
. L AT AmCymry o (785 [ . s (T . . . Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
4 . . - Aires de protection intermédiaire et éloignée (a I'exclusion de l'aire . 2 . Logement (plus particulierement les installations septiques X N q . z g fr 2
Al Résidentiel : Bifamilial o 2 Affectation représentant un risque L inorganiques. L'ampleur du risque dépend de la densité des résidences et de la présence de
de protection immédiate) individuelles) p o
réseaux d'égouts.
. L P B /N (1 . . R . . . Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
- L . " Aires de protection intermédiaire et éloignée (a I'exclusion de l'aire . p X Logement (plus particulierement les installations septiques X N . 5 p g P p
Al Résidentiel : Maison mobile L o Affectation représentant un risque L inorganiques. L'ampleur du risque dépend de la densité des résidences et de la présence de
de protection immédiate) individuelles) z iy
réseaux d'égouts.
. . I A Fer Aoy rm (75 1 . - . . Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
Commerces & Services : Commerces et Aires de protection intermédiaire et éloignée (a I'exclusion de l'aire . 2 . Bureaux professionnels, vente de coupons et de tissus, etc. | . - P \ . . L , ) z
Al N e N 3 A L o Affectation représentant un risque Rl . N 3 R inorganiques, si présence d'installations septiques individuelles. L'ampleur du risque dépend de la
services complémentaires a une résidence de protection immédiate) (plus particulierement les installations septiques individuelles) gy e 2 A
densité des bureaux et de la présence de réseaux d'égouts.
Risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers, de pesticides, de microorganismes,
. X . Aires de protection intermédiaire et éloignée (a I'exclusion de l'aire . . . Agriculture et élevage, exemple ferme laitiére, élevage de nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques, ainsi qu'une grande utilisation
Al Agriculture : Agriculture et élevage L e Affectation représentant un risque 5 ' . p h A L
de protection immédiate) porcs. de I'eau. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités pratiquées. Cette
classe représente potentiellement un risque important pour la source d'eau potable.
Risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers, de pesticides, de microorganismes,
Al Agriculture : Culture du sol Aires de protection mtermedlalre e_t eImgr!ee (a I'exclusion de l'aire Affectation représentant un risque Culture du sol, exemple culture de carottes. mt‘rltes/n:trates et autr_es subs’tances organiques et morlganlques, ainsi qu .ul_'nel grandg u’tlllsatlon
de protection immédiate) de I'eau. L'ampleur du risque dépend de la nature et de |'envergure des activités pratiquées. Cette
classe représente potentiellement un risque important pour la source d'eau potable.
. L J e a . s Risque de contamination de pesticides, si présence d'activités de sylviculture et risque
. ) . Aires de protection intermédiaire et éloignée (a I'exclusion de |'aire . p . . .\ P A, R . . P
Al Agriculture : Sylviculture L o Affectation représentant un risque Sylviculture d'hydrocarbures pétroliers, si présence d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la
de protection immédiate) i fong A
nature et de |'envergure des activités pratiquées.
Risque de contamination en microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
Parcs et espaces verts : Activités récréatives | Aires de protection intermédiaire et éloignée (a I'exclusion de I'aire . . . Activités récréatives (comprenant les installations septiques inorganiques, si présence d'installations septiques et risque d'hydrocarbures pétroliers, si
Al e ) L e Affectation représentant un risque A P Y N . p o
(sans équipement lourd et fixe) de protection immédiate) individuelles) présence d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des
activités, des pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.
Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
Parcs et espaces verts : Loisirs de plein air | Aires de protection intermédiaire et éloignée (a I'exclusion de l'aire . p X Loisirs de plein air (sans équipement lourd fixe permanent) inorganiques, si présence d'installations septiques et risque de contamination en hydrocarbures
Al Pt L o Affectation représentant un risque N N . P Ao A Vet | N 2
(sans équipement lourd fixe permanent) de protection immédiate) (comprenant les installations septiques individuelles) pétroliers, si présence d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de
I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.
Risque de contamination en microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
. L J i . s . . . " inorganiques, si présence d'installations septiques et risque d'hydrocarbures pétroliers, de
Al Public et communautaire : Services publics Aifes Gl preliEsion fiEmmElERe 66 Qemee @ lexelson ¢t ek Affectation représentant un risque SariEss pullies, eEmR ameitEs (E@mpremen: 2 substances organiques et inorganiques, si présence de certaines activités et d'utilisation

de protection immeédiate)

installations septiques individuelles)

d'équipements lourds. L'ampleur du risque dépend de la nature et de I'envergure des activités,
des pratiques appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.




Tableau A4-5 : Identification des problémes avérés et des causes probables

N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A




EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

ANNEXE 7

Affectation du territoire

akifer.ca



Tableau 7 — Affectations du territoire — Puits Principal et Auxiliaire

Aire ou
combinaison R .
Nom de .. Activité permise . cl N Hil s els .
Zone \ . d‘aires de ) . Nature et ampleur du risque associé a I'activité permise
I'affectation . représentant un risque
protection
touchées
AT Résidentiel : Unifamilial | Intermédiaire
C Logements (plus Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres
AT Résidentiel : Bifamilial | Intermédiaire | particulierement les installations | substances organiques et inorganiques. L'ampleur du risque dépend de la
septiques individuelles) densité des résidences et de la présence de réseaux d'égouts.
C Résidentiel : Maison s
! Intermédiaire
AT mobile
Commerce et service Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres
C Commerce de détail Intermédiaire Commerce de détail sans substances organiques et inorganiques. L'ampleur du risque dépend de la
sans entreposage entreposage extérieur nature et de I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la
extérieur présence de réseaux d'égouts.
Commerce et service Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres
C Commerce de détail Intermédiaire Commerce de détail avec substances organiques et inorganiques. L'ampleur du risque dépend de la
avec entreposage entreposage nature et de I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la
extérieur présence de réseaux d'égouts.

. Grossiste en alimentation, en
Commerces & Services L e
C Intermédiaire
: commerce de gros .

diverses

construction et en marchandises

Risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers, de microorganismes,
nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques. L'ampleur du
risque dépend de la nature et de I'envergure des activités, des pratiques
appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.

Services financiers, clinique
vétérinaire, hotels, restaurants,
dépanneurs, commerce axé sur
I'automobile, poste d'essence

Commerces & Services
C : Services autres que
para-industriel

Intermédiaire

Risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers, de microorganismes,
nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques. L'ampleur du
risque dépend de la nature et de I'envergure des activités, des pratiques
appliguées et de la présence de réseaux d'égouts.

Ateliers de ferblanterie, de
plomberie, d'ébénisterie,
d'électricien, de gravure,
d'imprimerie, etc.

Commerces & Services
C : Services para-
industriel (ex. soudure)

Intermédiaire

Risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers, de microorganismes,
nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques. L'ampleur du
risque dépend de la nature et de I'envergure des activités, des pratiques
appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.

Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101
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Nom de

Zone .
|I'affectation

Commerces & Services
: Commerces et

C .

AT services
complémentaires a une
résidence

Aire ou
combinaison
d'aires de
protection
touchées

Intermédiaire

Activité permise
représentant un risque

Bureaux professionnels, vente de
coupons et de tissus, etc. (plus
particulierement les installations
septiques individuelles)

Nature et ampleur du risque associé a I'activité permise

Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres
substances organiques et inorganiques, si présence d'installations septiques
individuelles. L'ampleur du risque dépend de la densité des résidences et de la
présence de réseaux d'égouts.

Industries et activités
C para-industrielles :
Industrie artisanale

Intermédiaire

Industrie artisanale, exemple
confection de paniers d'osier

Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres
substances organiques et inorganiques. L'ampleur du risque dépend de la
nature et de |'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la
présence de réseaux d'égouts.

Industries et activités
C para-industrielles :
Entrepreneur

Intermédiaire

Entrepreneur, exemple piece de
béton préfabriqué

Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres
substances organiques et inorganiques. L'ampleur du risque dépend de la
nature et de I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la
présence de réseaux d'égouts.

Industries et activités
C para-industrielles :
Entrepreneur artisan

Intermédiaire

Entrepreneur artisan, exemple
propriétaire de blcheuses

Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres
substances organiques et inorganiques. L'ampleur du risque dépend de la
nature et de I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la
présence de réseaux d'égouts.

Industries et activités

Entrepot commercial et

Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres
substances organiques et inorganiques. L'ampleur du risque dépend de la

C para-industrielles : Intermédiaire | industriel lié a I'exploitation d'un , S . S
n , . . nature et de I'envergure des activités, des pratiques appliquées et de la
Entrepot commerce ou d'une industrie , ) y
présence de réseaux d'égouts.
Risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers, de pesticides, de
. . , microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et
C Agriculture : s Agriculture et élevage, exemple | . ; o A \ . .
. . Intermédiaire s inorganiques, ainsi qu'une grande utilisation de I'eau. L'ampleur du risque
Al Agriculture et élevage ferme laitiere, élevage de porcs

dépend de la nature et de I'envergure des activités pratiquées. Cette classe
représente potentiellement un risque important pour la source d'eau potable.

Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101

- Page 2 sur4 -




Nom de

Zone .
|I'affectation

Aire ou
combinaison
d'aires de
protection
touchées

Activité permise
représentant un risque

Nature et ampleur du risque associé a I'activité permise

Risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers, de pesticides, de
microorganismes, nitrites/nitrates et autres substances organiques et

C Agriculture : Culture du L Culture du sol, exemple culture . h L e ) , .
Intermédiaire , inorganiques, ainsi qu'une grande utilisation de I'eau. L'ampleur du risque
A1l sol de légumes. : ; o .,
dépend de la nature et de I'envergure des activités pratiquées. Cette classe
représente potentiellement un risque important pour la source d'eau potable.
C Aaticulture Intermediaire Risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers et autres substances
Al Sglviculture. Sylviculture organiques et inorganiques. L'ampleur du risque dépend de la nature et de
P y I'envergure des activités pratiquées.

Eloignée

Parcs et espaces verts :

Parcs urbains (plus

Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres

C Parcs urbains Intermédiaire | particulierement les installations | substances organiques et inorganiques. L'ampleur du risque dépend de la
septiques individuelles) densité des résidences et de la présence de réseaux d'égouts.
Parcs et espaces verts : | |ntermédiaire Risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers, de microorganismes,
C Activités récréatives RS nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques. L'ampleur du
, . Activités recréatives . , , L .
Al (sans équipement ) risque dépend de la nature et de I'envergure des activités, des pratiques
lourd et fixe) Eloignée appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.
Parcs et espaces verts : diai . L Risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers, de microorganismes,
. P .. Intermédiaire Loisirs de plein air (sans . q . y p . . 9 .
Loisirs de plein air L . nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques. L'ampleur du
Al L. équipement lourd fixe . , , L .
(sans équipement risque dépend de la nature et de I'envergure des activités, des pratiques
i Eloignée permanent) iqué : 2 '
lourd fixe permanent) 9 appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.
Public et Administration publique
. ,exemple services Risque de contamination de microorganismes, nitrites/nitrates et autres
communautaire : P . . . . , . .
C Intermédiaire | gouvernementaux urbains (plus | substances organiques et inorganiques. L'ampleur du risque dépend de la

Administration
publique

particulierement les installations
septiques individuelles)

densité des résidences et de la présence de réseaux d'égouts.

Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101
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Zone

Al

Nom de
|I'affectation

Public et
communautaire :
Services publics

Aire ou
combinaison
d'aires de
protection
touchées

Immédiate

Intermédiaire

Eloignée

Activité permise
représentant un risque

Services publics, exemple
cimetiéres

Nature et ampleur du risque associé a I'activité permise

Risque de contamination d'hydrocarbures pétroliers, de microorganismes,
nitrites/nitrates et autres substances organiques et inorganiques. L'ampleur du
risque dépend de la nature et de I'envergure des activités, des pratiques
appliquées et de la présence de réseaux d'égouts.

Municipalité de Normétal
N/Réf. : 19257-101
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LISTE DES BANQUES DE DONNEES CONSULTEES

e Ouvrages de surverse exutoire : Portail des connaissances sur |'eau
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/portail/index.htm

e Site SMS (actif et inactif) : GESTIM
ftp://ftp.mrn.gouv.qc.ca/public/gestim/SMS_CA/

e Indices, Gites, Mines et Carriéres : SIGEOM / Données Québec

http://sigeom.mines.gouv.qc.ca/signet/classes/I1108_afchCartelntr

e Culture déclarées : Financiere agricole du Québec
https://www.fadq.qc.ca/documents/donnees/base-de-donnees-des-parcelles-et-productions-
agricoles-declarees/

e Occupation du sol (Basses-Terres-du-Saint-Laurent): Données Québec
https://www.donneesquebec.ca/recherche/dataset/cartographie-de-l-occupation-du-sol-des-
basses-terres-du-saint-laurent

e Répertoire des terrains contaminés (GTC) : Données Québec
https://www.pes1.enviroweb.gouv.qc.ca/AtlasPublic/CartesPubliques/cartesmddelcc.html?cfg=Ter
rainsContamines.json

e Inventaire des sites contaminés fédéraux : Secrétariat du conseil du trésor
https://map-carte.tbs-sct.gc.ca/map-carte/fcsi-rscf/map
carte.aspx?Language=FR&backto=www.tbs-sct.gc.ca/fcsi-rscf/location-emplacement-fra.aspx

e Zones de glissements de terrains (ZPEGT) : Données Québec
https://geoegl.msp.gouv.qc.ca/igo2/apercu-qc/?context=mtq&zoom=78&center=-
72,47.99999999999997&invisiblelayers=*&visiblelayers=zpegt_index_cgt_s,zpegt_cgt_|,zpegt_cgt_
s,route&llcv=1

e Zones inondable (BZDI) : Données Québec
https://www.donneesquebec.ca/recherche/fr/dataset/base-de-donnees-des-zones-inondables

e Barrages : MELCC /Répertoire des barrages
https://www.cehq.gouv.qc.ca/barrages/default.asp

e Ecocentre et points de dépots municipaux : Données Québec
https://www.donneesquebec.ca/recherche/fr/dataset/ecocentres-et-points-de-depot-municipaux


http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/portail/index.htm
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/portail/index.htm
ftp://ftp.mrn.gouv.qc.ca/public/gestim/SMS_CA/
ftp://ftp.mrn.gouv.qc.ca/public/gestim/SMS_CA/
http://sigeom.mines.gouv.qc.ca/signet/classes/I1108_afchCarteIntr
http://sigeom.mines.gouv.qc.ca/signet/classes/I1108_afchCarteIntr
https://www.fadq.qc.ca/documents/donnees/base-de-donnees-des-parcelles-et-productions-agricoles-declarees/
https://www.fadq.qc.ca/documents/donnees/base-de-donnees-des-parcelles-et-productions-agricoles-declarees/
https://www.fadq.qc.ca/documents/donnees/base-de-donnees-des-parcelles-et-productions-agricoles-declarees/
https://www.pes1.enviroweb.gouv.qc.ca/AtlasPublic/CartesPubliques/cartesmddelcc.html?cfg=TerrainsContamines.json
https://www.pes1.enviroweb.gouv.qc.ca/AtlasPublic/CartesPubliques/cartesmddelcc.html?cfg=TerrainsContamines.json
https://www.pes1.enviroweb.gouv.qc.ca/AtlasPublic/CartesPubliques/cartesmddelcc.html?cfg=TerrainsContamines.json
https://map-carte.tbs-sct.gc.ca/map-carte/fcsi-rscf/map%20carte.aspx?Language=FR&backto=www.tbs-sct.gc.ca/fcsi-rscf/location-emplacement-fra.aspx
https://map-carte.tbs-sct.gc.ca/map-carte/fcsi-rscf/map%20carte.aspx?Language=FR&backto=www.tbs-sct.gc.ca/fcsi-rscf/location-emplacement-fra.aspx
https://map-carte.tbs-sct.gc.ca/map-carte/fcsi-rscf/map%20carte.aspx?Language=FR&backto=www.tbs-sct.gc.ca/fcsi-rscf/location-emplacement-fra.aspx
https://geoegl.msp.gouv.qc.ca/igo2/apercu-qc/?context=mtq&zoom=7&center=-72,47.99999999999997&invisiblelayers=*&visiblelayers=zpegt_index_cgt_s,zpegt_cgt_l,zpegt_cgt_s,route&llcv=1
https://geoegl.msp.gouv.qc.ca/igo2/apercu-qc/?context=mtq&zoom=7&center=-72,47.99999999999997&invisiblelayers=*&visiblelayers=zpegt_index_cgt_s,zpegt_cgt_l,zpegt_cgt_s,route&llcv=1
https://geoegl.msp.gouv.qc.ca/igo2/apercu-qc/?context=mtq&zoom=7&center=-72,47.99999999999997&invisiblelayers=*&visiblelayers=zpegt_index_cgt_s,zpegt_cgt_l,zpegt_cgt_s,route&llcv=1
https://geoegl.msp.gouv.qc.ca/igo2/apercu-qc/?context=mtq&zoom=7&center=-72,47.99999999999997&invisiblelayers=*&visiblelayers=zpegt_index_cgt_s,zpegt_cgt_l,zpegt_cgt_s,route&llcv=1
https://www.donneesquebec.ca/recherche/fr/dataset/base-de-donnees-des-zones-inondables
https://www.donneesquebec.ca/recherche/fr/dataset/base-de-donnees-des-zones-inondables
https://www.cehq.gouv.qc.ca/barrages/default.asp
https://www.cehq.gouv.qc.ca/barrages/default.asp
https://www.donneesquebec.ca/recherche/fr/dataset/ecocentres-et-points-de-depot-municipaux
https://www.donneesquebec.ca/recherche/fr/dataset/ecocentres-et-points-de-depot-municipaux

Permis d'exploration pétroliére et gaziére : Ministére de |'énergie et des ressources naturelles
http://sigpeg.mrn.gouv.qc.ca/gpg/hydrocarbures/hydrocarbures.htm

Puits pétrolier et gazier : Ministere de |'énergie et des ressources naturelles
http://sigpeg.mrn.gouv.qc.ca/gpg/hydrocarbures/hydrocarbures.htm

Pesticides eaux de surface et souterraine : Données Québec / Atlas interactif de la qualité des
eaux
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/Atlas_interactif/donnees_recentes/donnees_igbp.asp

Bilan de phosphore : Données Québec / Atlas des pressions sur le milieu aquatique
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/atlas_pression/agricoles/charge_phosphore.asp

Sites industriels et Effluents : Données Québec / Atlas des pressions sur le milieu aquatique
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/atlas_pression/industriels/sites_industriels.asp

Station d'épurations et ouvrage de surverse : Données Québec / Atlas des pressions sur le milieu
aquatique
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/atlas_pression/municipale/stations_epuration.asp

Réseau ferroviaire : Adresse Québec
https://geoegl.msp.gouv.qc.ca/igo2/apercu-qc/?context=mtq&uvisiblelayers=reseau_chfer_qc

Station de suivi de la Qualité de I'eau des rivieres : Atlas interactif de la qualité des eaux et des
écosystemes aquatiques
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/Atlas_interactif/stations/stations_rivieres.asp


http://sigpeg.mrn.gouv.qc.ca/gpg/hydrocarbures/hydrocarbures.htm
http://sigpeg.mrn.gouv.qc.ca/gpg/hydrocarbures/hydrocarbures.htm
http://sigpeg.mrn.gouv.qc.ca/gpg/hydrocarbures/hydrocarbures.htm
http://sigpeg.mrn.gouv.qc.ca/gpg/hydrocarbures/hydrocarbures.htm
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/Atlas_interactif/donnees_recentes/donnees_iqbp.asp
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/Atlas_interactif/donnees_recentes/donnees_iqbp.asp
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/atlas_pression/agricoles/charge_phosphore.asp
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/atlas_pression/agricoles/charge_phosphore.asp
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/atlas_pression/industriels/sites_industriels.asp
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/atlas_pression/industriels/sites_industriels.asp
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/atlas_pression/municipale/stations_epuration.asp
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/atlas_pression/municipale/stations_epuration.asp
https://geoegl.msp.gouv.qc.ca/igo2/apercu-qc/?context=mtq&visiblelayers=reseau_chfer_qc
https://geoegl.msp.gouv.qc.ca/igo2/apercu-qc/?context=mtq&visiblelayers=reseau_chfer_qc
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/Atlas_interactif/stations/stations_rivieres.asp
http://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/Atlas_interactif/stations/stations_rivieres.asp
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